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Chinese Characters — OQur Cultural Treasure

One of the main missions of the Overseas Community Affairs Council (OCAC) of the Republic of China (Taiwan)
is to promote the continuing education of the Chinese language among our compatriot communities abroad.
To pass on this important cultural heritage, the OCAC has long been publishing educational materials printed
in traditional characters, in lieu of simplified characters. so as to facilitate the younger generation to learn and
appreciate the artistic beauty and innate values of the Chinese language.

Traditional characters have evolved alongside Chinese long history, and as a result, the characters have
developed into logograms through shapes, pronunciation and meaning, which closely conform to the traditional
Six Principles of Character (pictograph, ideograph, compound ideograph, phono-semantic compound, phonetic
loan character and derivative cognate). Approximatively 80% of Chinese characters are phono-semantic
compounds, also known as radical-phonetic characters, created by combining radicals on one side and phonetics
on the other. Knowledge of these facts makes the learning of Chinese characters much easier, and is just half the
battle!

Traditional Chinese characters have been in use for 5.000 years. Ancient classics and historical documents
available nowadays are written or printed in traditional characters. Therefore, learning traditional characters can
break through the limitations of time, travel through eras without the boundaries of words, as well as comprehend
the treasure of civilization imbued with abundant human thoughts and wisdom. Additionally, a variety of
calligraphy styles, both symmetric and aesthetic, help shape traditional characters into a unique and scholarly art.

Dr. Chin-chuan Cheng, member of the Academia Sinica, has pointed out in his research that the maximum
number of words an average person may acquaint in a given language is about eight thousand. The simplified
characters promulgated in Mainland China cover merely a total of 2,235 characters, including 482 independently
simplified ones and 1,753 derived from simplified radicals and independently simplified ones. These limited
number of characters, created without solid origin, have lost the traditional picto-phono-semantic traits sine qua
non to Chinese characters.

Furthermore, another linguist, Professor Xian Li, has pointed out the limit of the simplified characters:
“simplified radicals cannot be deduced and applied to all.” “symbols replacing radicals have no established rules,”
“independently simplified radicals cannot be deduced,” “the use of homophonic characters in a different contexts
complicates the whole character system.” “exceptions always found whenever simplification rules are applied.”
and “arbitrary simplifications destroy the logic of Chinese characters.”

The intricate implications of learning simplified Chinese characters result in an inevitable imbroglio of academic
research and linguistic application, jeopardizing related sciences such as paleography, historical geography and
historiography.

Due to current practical need and global trend, the proportion of traditional characters users has considerably
declined compared to that of simplified characters users. Yet learning traditional characters is nevertheless
meaningful, important and necessary, if taken into account the following perspectives: pedagogical efficiency,
cultural creativity, better understanding of Chinese traditional culture and history, cultural links to East Asian
civilizations, involvement in a global cultural outlook, and an aesthetic appreciation of inherent beauty of Chinese
characters.

It is our hope that by consolidating the learning of traditional characters, while providing simultaneously a
comparison table scoping simplified characters, we can pragmatically provide useful teaching methodology to the
overseas communities. By encouraging the study of traditional characters as a vector. and then comparing them
with simplified characters in textbooks, we are convinced that this approach will create the ideal environment for
the transmission of Chinese culture abroad, where both types of characters are currently prevalent.
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Preface

The promotion of overseas Chinese education involves the strengthening and passing down
of culture. In order to serve overseas Chinese and to provide abundant sources of teaching
material and resources, OCAC started publishing in 1985 the Chinese Learning Biweekly that
features languages, history, art, and culture. With the rapid growth of high-tech equipment and
the Internet, digital learning has become a new trend for teaching Chinese. OCAC have also
endeavored to provide digital teaching materials on the Internet. Combining excellent Chinese
teaching with high technology, OCAC expect to offer a series of vivid and multifunctional
digital teaching materials for our overseas descendants.

Chinese traditional characters have existed for five thousand years. They are used in
communication and idea exchange, also those characters have formed the backbone of our very
own culture. In order to promote our traditional characters more actively, OCAC has invited
Associate Professor Qiu-Zhao Luo from National Taipei University of Education to organize
and compile the issues of “Stories of Chinese Characters” in Chinese Learning Biweekly and
assembled them into a book.

These teaching materials are designed for entry-level students whose understanding of
traditional Chinese characters is equivalent to grade one to grade six. These biweekly issues
have easy-to-understand text with colorful illustrations to introduce the origin, development,
and application of Chinese traditional characters. Through the contents, students are able to
comprehend how our characters were created, and they can appreciate the creativity of our
ancestors and the beauty behind these words.

Through the publication of this book, we sincerely hope to inspire learners’ interest and help lay
a solid foundation for Chinese learning. We would like to express our gratitude to the editing
team of this book, and hope to move forward in Chinese education with overseas teachers and
experts in various fields.

OCAC, Republic of China (Taiwan)
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Editor’s Preface

Chinese characters play an important role in Chinese culture, and they are also inseparable from Chinese
language learning.

Foreign learners usually find it hard to master Chinese characters when learning the language, and it is

mainly because there is no direct connection between pronunciation and form. Also, the calligraphy could get
quite challenging. In fact, if knowing the origins and the structures, it wouldn’t be that difficult to learn Chinese
characters. Chinese Learning Biweekly develops the column “Stories of Chinese Characters” to systematically
introduce Chinese characters to readers, providing a fast and effective way to master them.

This book contains all the introduced characters of Chinese Learning Biweekly from issue 707 to issue
718, with a total of 48 characters. This volume of Stories of Chinese Characters mainly focuses on compound
ideographs and phono-semantic compound characters. The meanings of compound ideographic characters could
be distinguished from their forms, and these characters are very intriguing. Such as “% ™ indicates drooling at
the sight of a tasty piece of lamb; “#f™ is a feast of delicacies of land and sea, meaning the taste must be fresh
and delicious. On the right side of “#£” is “ & ”, a loom in the ancient time. You can observe strings hanging
on the loom, and if “ %™ is added on the left side as a radical, it means “to continue”, as the strings are added
continuously to keep the weaving going; if “fr . which is an axe in the ancient time, is added on the right side,
it suggests that the strings are cut, and the weaving is unable to continue, meaning “cut off”. “( nﬁ )" is and old
man with little hair, holding a walking stick in hand, and the “& ™ in the lower half of “-#” has an implication of
change: “#”, with “#£ above and “+ ™ below, indicates that younger generation should respect the older one,
meaning to be filially obedient. From the above instances, it is obvious that Chinese characters can reflect Chinese
culture and have best represented the culture itself.

Another feature of this volume is the emphasis on the learning of phono-semantic compound characters. A
large number of Chinese characters are combined by radicals and parts. Radicals represent “form”, which is the
nature of character; parts represent “sound”, which is the pronunciation. The ancients often embedded meanings in
sound, so in a phono-semantic compound character, its meaning can be determined from the parts. For example, “%
(?: ” is the sun in the grass, suggesting that the sun is setting, so it would soon be hidden under the grass, and the
scenery of the land cannot be seen clearly. Therefore, any character with the part “3 ™ has the meaning of blur. For
example: “&” is twilight, suggesting the sun could not be witnessed with ease; “#” is to cover with a piece of
cloth, meaning not letting people see what’s behind; “3%™ is to touch with hands, not knowing what the true form
is; “#7 is to think secretly in one’s mind; “3” is to bury after one is dead. Phono-semantic compound characters
could be quickly comprehended after you understand the original meanings of the parts. Additionally, characters
with three identical parts are featured in this book, such as: “#” refers to many trees; “£ " refers to shining like
the sun; “ & refers to the noises when there are many cars running, and so on. The last unit is to summarize and
elaborate on the four coining methods of Chinese characters: pictograms. ideograms, compound ideographs and
phono-semantic compound characters in order to aid teachers in their educational use.

I would like to thank OCAC for their endeavor to Chinese Learning Biweekly. The reception of “Stories of
Chinese Characters” from the readers is the best encouragement for the author. and OCAC has compiled the
twelve issues of “Stories of Chinese Characters™ into a book. This will not only enhance learners’ learning interest
and efficiency, but enable them to grasp the profound meaning of Chinese culture.

Q1u-Zhao Luo

Former Associate Professor of National Taipei University of Education
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Iinzi, chéshang yo6u qizi. er “‘ché” Zi, shi cong shang-
@5A3 é’aw BiFr b Rigs Jﬁi% Bifar » BEAWRE
mian  kan chezi wang  youbian pao, you chelun, chéxiang, haiyou liang
faié /\»-,m#m:.‘-iw Brosfal FoR-BG R @IATOL 0 A B @Al
& zai che. san  ge Zi shi c¢cong houmian kan kandao lidang ge
LT fon MR © RORVE-DRSAY  EALT DS
lanzi, han  zhongjian de chéxiang. Houlai zhili qilai, Jia chéngle xian-
R P o F%J%”
zai yong de “chg”

ol g e 88| ARt Bk

de changyong ci qicha chezhan

e O©&+&Y LAl A EF T ——dma#i 42

) — | CS ‘ & H 5 || =5 Baba shang ge vyué maile yi liang xin de

! i N o & 8 |
[ T Sk < 5
Y e B & AERL| e
o -7 | giché y

! + 2o
----- | omiRimrEr (&L = rpr
; Cong jJia I dao chézhan yao z0ou érshi




NI

dou

" Fx o FREFOWL

“‘Dou” zi  cong zixing

R o A28 R BIL R RS T R AR

dajia. Danshi dao houlai zi

T‘—t;\

shang kan

ER T e g S K A NGO

yanbianchéng

jitishi

lidng

%J

ge  rén,

-

AL FLAEEVFERCBS > AL ALTHFIR T

ren shéu I nazhe wigi, xiangho

E’fﬁﬂ gl e E By K [

Nao shi  dou I jia ge

5Ll FE 4TI 0 WS AL AR —FEER

ren zai

dud de difang dadou, xadud
R BRI L T 27 |
hén renao = al

T Fro

“shi”

o E{\Jg %;-ﬁag~§ﬁq
! . de changyong ci

.............................................................

© FiL AL £o4g] 8

dadou

zi,

de

yipang

weiguan,

yangzi.

ragud zal

M tgx

Jiu  xiang shi

oA i

yong shuangshou

N o
7 W

liang

Jot RS AR AL

shichdng rén

Lo RS RIROBRS

TPl

dadou

shi

ba  shi

jit

s Pl

zhandou

Bt P12
zhandou

Janrén dou vyao jlngguo
OFT+LEH » By RLful
Da zhang shi, zhanché han
A B
hui yigi canyi zhanzhéng.
3%

A

2

TY Fﬂb é’]* ))'lﬁ éﬁe‘

€
dadou de

xunlian.

et AR

T dou
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shi

ToRe o REWFEEFRS T e s T 2o wh@akar
“Shi” yuanshi de zi shi “er” han “shu” de zlhé,
ey HemAERES T _J"_i‘ O BEE-BL U % Redse R kR
“er” gushihou shi “shang” de yisi, “shi” shi zhi zai shang-
W h9 REBED > FUAAIRLRL || 0 25 BMECRS LLe B AV EL
mian dongxi, xianzai Xiéchéng ; san sha zhi tianshang de ri yué  xing,
#“/\E’m Be A BB RIVALSE > Rl T4 0 FFEA- Rz 8yt
garén ri yué xing guancha réenshi, bianbié Ji x:ong sudyT you  shi de
%v%F”;EUm HsREATABTF LA ML o kel ABT e T BT AROAE
zi dou Jisi huod qifu déng yduguan. Ru: ful. “Fur shi  yong
E ﬂvm e L2 RE 0 ERRE G @ SR Me g AL o
Jia lai Jisi shangtian, shangtian  hui sifu ge: Jisi de réen.
- _— -6
C 1R G- T8
RESRS RIS
tishi bidoshi
ey 1
R 5 I B P
o =Y xié yl Xié @_f'@_qg»’ijﬁo'{%i v R£'%¥ g;ﬁ? 551-\«-'-"-2‘-!;"--
o ‘ ‘ '_. J Mél  hui béisha, zhiyao laosht géi yidian
s~ - 2rnm) 0 REMITIR-FrRsTE o
/s ! ' tishi . wo jia kéyi béi wan le
© H2H2 BBV IRY - [ RIT7|HE
Didi xihuan bao mama, bidoshi dui
ﬁ%*ﬁ% é’] 'E’* °
mama ai

9
0’12

A,

29



i Tz > ﬂlzj = j:l:lﬁ -»7}}&

r ff}ti ] & '?‘4: é’]a‘ -?'?}{gx P“‘”"f@ii %i ;g_’f—” ﬁ};**‘:ffﬁ’;‘k él]‘f
“Zhu” zao

Zui xiang shi yi ge ren guizhe  xiang shén giqgia

#HeFr e Tk 5 & T oaRr g (%) Fe UL Fréyratsr o

yangzi. “Zhu” shi “shi” han “xiong” zZi de zihé,
g _- 3 T ; -5 = i) e i A x - -
3 & iy = AE s J‘.i@;é’]g r oz ] a ﬁ;v;\?ﬁﬁ‘ﬁﬁ'%i‘ﬁﬁ‘? ? F;ﬂ%
shi  rén, shangmian de “kou” bidoshi zai daogao shi, kai-
= ~ 3 =
DEe: MR AR a2 SES o
kéu  shudchd gidao de hua
s ek == . - o ~
BY: WeBesE  ArdExr BIMe
: de changyong ci zhufa gingzhu
T . 15
62’ e EE' .......................................................
5 i | & i & T ~ _
: ] o i BT AIBLTE R (AR
fi= s 1= 1= M- . Gege yao kao daxue e, w0 zhufa
-7 7 |7 |ix |IF
’: T i . ,P&f é *%.-: B, /gg 4
’ ! ‘n \U - -
oo A : 7| |7 7{}"”}}{, jinbangtiming.

Ckahxd Iy o:-K é’ug | e At
Jinnian Guoqingri de qmgzhu huodong
Bl AT K

bié Jingcai.

N,
0’13"‘
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Quanchd  ci, binggié xié xialai.

P < .
p iRE 5 — B WRBITIR o GEOBHEER)

| ké* | i %éz" AE
o hw  shang . M@0 . ren
~ . h\ | :}:- Z : 2 H'{‘\
| ARy | R3S ) IR
¢ . tan | b6 zho
R A = E L T
s ke ce A
S | 2. T gl |
7%53’ ! ﬁ* L 1Tz
qQuan . dd . _xng | xing .
iR XL &
5 %Y ; A &« “
LA\ m_ 4 du | _xao __ | _ l&o _
I ] A=T 1 v i 7 l v ) T
B E“L | 3{‘*2’ ++ | Ly
o ya j e i lin N xiong
(ex: A )
L E ] *e
BRI B T o
Xiécha Xianzai  de zhéngti  zi.
_ (200
71~ I,
L3 *e
= EmEE s Ep— B

i3
5
Lianlian kan, lianchéng yi ge zi
®
D

=] &

@x: =




%E"' G iR ARG » BE TIKEE

lai he, hele shui

‘R ReTs AT AL

Wo

yaochu

shi

shut

liang gidn nian qian de rén,

jita

s Y

BURE FLERREGIME G5

mél tian =zdoshang wO& hui cong b

2%3 HiFSTIEETE o

chaqu gongzuo le.

-
-.P\,

KM BEHE BRI AL

Women  hui qu tian i  zhong dao,

AGLROR %—eé’J CHE

daomi shi  zhongyao shiwa.
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FELABLL AT 0 MaAESLEHRE ED f&g"‘"'ﬂﬂ“ [ oS-

Women xidng chi rou, o zai shanpd shang zuod yi xianjing,
BRI IR TN ST B i” r Bk ﬁi%—‘a‘m 2z
rang  dongwu bu Xiaoxin diaojin Xianjing Ii, zheyang Jia rongyi zhuadao
i 7L o
dongwu le

Blr TIAGRE AT

Daole qiatian, daozi
WeEAE T2 0 REMTD afer AL
shouchéng e, women it ba dao-
HREAL LG 0 AL
gt fang zai shijia Ii, yong cha
ARG R AL 0 R W
ba daoké giao sui, women i
75_ x’ 7[‘— Tt ©
you mi

RAMEAS R HET AR R A R BT |

Nimen kan, yuanshirén shi ba shi hén codngming al

9
5



jiu

yao

=) &
- " @ <
N
R ‘\ s *® 'l v
\\\. ° ]
. R "
Eﬁ 0 FrRSESRLE
Zi shi quchu guwu
% Shr gz ey i Bd 0 iR WAL R
G\"ﬂ xié xié waiké de gongju, zhongjian si dian bido-
: M\f HﬁHm R R PR S E
B il shi  yéu  mi, zhongjian zhoéngkong de bufen
El Foakeks . BrAzAL T ML 4 dEh
yao fang mi, zai liyong “chi” ba

l\ﬁﬁltﬂi ﬁ 52

waiké giao diao.

\

A

13Y S5
#@»Es

g Frir@mzEr—&:

zi  shangmian you yi zht

e 4 & 'F5~\E§~7HEF‘ " ar . 0 KA
xié

1
L'u‘l
|

xig shou, xiamian  shi “ia”, Xiang yong
] REEGERIEIGLEET . L
= shéu qo dongxi yangzi, houlai
FRE LT R RI AL LG
zhi  ybng shaozi qu qu dongxi, xiang vyao
---------- Kin Grigt e
shui yao tang




45 |

Stories of Chinese Chafacters /4

V.

™1 H: IH 4‘ !_

E“ '_‘"_ g&

xié

'\f.

dao

FoRAEFEI B RO GF ORI R G B
Dao shi xayao yong  jid quchu waiké de guwi,

prasc T oke o ROMIE e T G OB

SuGyi “he” shi xingfu, “yao” shi shéngf.
) & - —_————
\g xié i
\ g o |Gl | [

: 16 -

1 R AKLARE

/3

%:
v R ]
=

i i 1 o

PN v ‘\f"
o S S

sudyl

tao
Tao shi shui hén dug,

T a9 ~ T 4 3 Y Al
1§ RS KRS GBS
xiang shi yong shui zai Jiu I jidoban,

IR T Er oy ARG
Shl xingfu, ‘yao” shi shéngfu.
o

89 8 3 3

de changyong ci

AR
& Jn—

daomi

daomi de

@t“/\' 12 2635 5{&{—}‘%‘*

é;’s’}‘ﬁt

bailang

rEek N

B3z NI

taotao

% =
RiRai oAz |

walke zhén c¢dngming!

Guréen liyong Jia lai quchu
© F2 AL MRy Tt v s (BFIREEEG
Baoféngyu lai haibian bailang taotao

ARG A o

hén xiarén.

i.
xJ Y

\g

<
=)



xian
" &5 . %?@»T/\aﬁ— $i-3s
“Xian” Xiang rén diaojin
\gg_hj_gt 2T il sme 2 o e — £ B G LI A,
j. s B AR+ FrEs$5 B0 RS
A== xianjing Ii, zi yanbiandao houlai,
. h \é" 9 s ; 4
A —— G mEF eI 0 B s
“5-- =*'I| ‘HHH‘G‘ xian bianchéng zi de bujian, zal jia-
g = =omid
' r B (F ) 4 0 REBAY
shang “fu”, chéngwéi
}ﬂm ’E” 'g é}Jb r FE-’I%‘ 5
xianzai xié “xian”.

fros

: Jlr i IQF”\@F»’*iFr_”ﬁ i

b 5 4 wimls ||

*

S14

xian
VPR AV S NGE SR T0L T - O L AN S R
Xian  haoxiang rén diaojin shénshén de xianjing N,
présa- T Re 4 ROMIF: . T B o ROBIFE -
J .
sudyil shi xingfu, “xian” shi shéngfu.

N
0"!1?'0
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i — R
b g

é/? % i 'ﬁ\g s H”I&‘H}i \:e\;l,;@

& |81 || | 8¢ 44 s |
a TN SV 2 SUN | |
Xian  shi i

bao zai mi,

565 R e R

mian déng shiwl zhong de  liao,

A

prass TR, RMIEE . T
sSuoyi “shi” shi xingfu,

B3 1 RPEIFY -

“xian” shi shéngfil.

B9: B FEeEE | RanRE: AESHE
de changyong ci xianjing xianliao

CEAY R SRITINEE: S+ 1 2 Tt
Laohia bu XIA0XIN diaojin xuan]mg
OF ENRE: KA R G LS

-, L g 5 I h 5. #, il &
v Rebrr Grfes I3 N AR
Mlanbao I bao!e butong de you héngdou  han gidokeli liang zhong
2k e
kouwei.
* b- - *
fin s SET | — BB
\L D t ]} =ik % £ i = '3— .
zonghe lianxi

Quancht zhengque de zi:

: _ a2, O .
2! LA KA RL T RLT R (A A
Zhud shang ydu shuijiao han zongzi, i

}F“Mzéﬁi %

Zuo

zongzi shi

TREAR L R B I M;#ﬁ KEBR R w4892 N Brdh > fiehiez T
shuijiao shi mianfén Zuo Shuijido you hong de, bai de, hong de baole
(a)

. . a) (b)

wign | Al TG | ermiareiRoine Ry AL | 0 EEER
héngdou ' 5 bai de bao de shi niarou : 3 gingwen ni
WG v A — AR -

xihuan cht na yi zhdng shuijido.
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— EEE— I e e =
Kénti]tiénqyitién: g%ﬁ‘}é‘ﬁﬁ‘ )‘F}_’?‘Ff}:’l

BE —-Fki T :’ Ve
V o7

Féng i zhangkou, Neemeoo P

-!
! s % 18 3R

21 fe sl

Kanl! W6 duo

TR o

lidgobugf.

Zm |Ihal

/
\
€
A

e ————— P ) T - R
R Y —I"—X_F AE KPR s o J\Z Fab iRyueb s ’ﬂﬂt BUTE 0 e
: Yi  mashang xiaqi da vyu hai- : : Féng han ya chéo méi  wan, Xido
! O e e T = 1 | ‘ %
L IR Gk Lol |t %ﬁx%ﬂ%ﬂsﬁw#ﬁ%% £ gk
| mian  biande bailang | ‘: -
e
= :
by 1

LY
]
1
]
|
I
|
1

didi kanle zhi  paishéu, shou- |
]
1
]
]
]
]
1
1

T &I REBLN

Kanl W56 dud

%%ﬁ]ﬁ BERZ AL B S

Lidng ge rén dou hao lihai.

*e &
— g g
=@ g E—
— 5 5 3 5
Lian vyi lian, fian vyi tian:

ed-kn.-" ) I,..:.
‘," 2}

e ————
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“‘*ﬁ*é’lt% BB EET e AT oM BT

yi tiao sixian fang zai zhibajt shang,

—-fTE 8% hoi EoES o

yi hang de jia shangqu. bu

ARHLARLRETE ¢

kan de ba lai

tingzhi

ﬁ &rﬁ%gr%? ’

Méng ma haizi, yaoqiu
B B/ TEELASRRIEIE » Fhhel
Yinwel dile shi cal néng doéngshi, cal

f\£%¥$ {?Aiﬂé’]t%} ’

it g” Egt X

Méngzi de

© BB

gushl

WEATS LA » Fx—-

Congagian conggian, you yi
B R H =47 éﬁ’é%l o T
ge hén  yduming Xuéwenjia,
RPF LM ofby H0F 7 o
dajla dou jiao ta Méngzi.

= '?‘ HEY ‘k%*r ‘ﬁ.‘*\ 5&. /t-‘tsa‘

Men92| mama méi tian

R A

jia zhi by,

ot ol R —f

xian yong yi tiao

B AR é’Jt?% 8o —-

zal yong lingwai sixian yi hang
= w )
Wz o] F A8k L 5
de  zhi, jia kéyi zhicha hao-

'E‘* *zyr%v'&'\i %*%'—' %%&g ’:k;é%; *

haizi mél tan vao

MERE -

néng zuo

Xuéxiao qIuxué.

dashi.




= 1l

Ar—-R5 HIBUETRIEDFrRIAESRIRLLLRE 0 ok

You yi tian, Méng mia faxian Mengzi meéiyou qu XUExiao shangke, han
—-BELNAE R B ERFTs 0 W IERFLALIRS o HrEZPFrmEi
yi qun Xidopéngyou zai caodi shang wan, ta feichang shéngqi. Déng Méngzi hui-
Ky BRI T LB bR AR AT 0 EIRIHL L e
jia, Méng mi ba haizi jiaodao zhibujt gian, nagi jiandao, ba zhi-
S ST CHE tS RN R V- S ST CF S S
bujt shang de xian jian duan. Méng mi shud: “NI ba rénzhén qiaxué, Jia
(a8 IET o MRS — ke o KRR R RS — TR e
xiang zhéxie sixian béi Jianduan yiyang, yongyuan zht bu chéng vyi kuai k& yong de

re
bu.”

HIFriRL TR 0 M AR ERE ROBS A MR 0 AL

Méngzi fingle hén gandong, congel yihou dou bda gan toulan, héo-
rELRL AT, sar g 4 T 7, BT X i
WeBr BT BIRIRETLERPELRIDES o
hao XUéxi, houlai chéngle da XUewenjia.
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SRR R

BLASRCFIMBL R By 0 AI2AL E*&*éﬁ-@ B G ARE

Huarén hén zéo Jia xuéhui yang can, liyong can ta sT zuochéng
I % : Tei i B0 %R Ay okl
8o BIRANGBIMERIURE SRR
xian, zal yong sixian zuocha hén dud buliao

Eall T
A z z: =1= iy
huo ongyipin.
gongyipi : z xie

T AT ROBE S BERD i \‘_@ii

“Mi” shi canst zuochéng J—, SN, % -
|
P oH o Par B T P 2N
— =5 éﬁtf‘?‘ Bz VIR Kx £ .8 "
yi juanjuan shxian, ta shi  xiang- N
’ o o L
By BeRrErgr e
xing weén, yé  shi bushéu.

M AEL AT —T-*’fm REREMe A T 5’“’* i
Lidng ge mi jia gilai jll.IShI
Fro ARNFgLIrELEr o TFr@nedi =5 L Er A
zi. Mi  dang bushou shi, xiamian de san didn vao ‘
T 48 1) . f ;T4 e + I 5 “ , ‘
L AT ’j‘;"‘"” o &t‘*ﬂ%t‘ﬁ*’%% b

xié de xido yidian, zhéyang cai haokan. _

A
9249



T FoRrEIRGSE 0 AT RCU RISl o AL

zi bihua hén dug, danshi ta bunan Xue. Zudbian
] ?‘” 1 ROV EL 0 A i ﬂ:f’*——’fl.%] #e Aokt (=) 0 P
shi bushéu, youbian shi yi zhibajr, zhong-
fls A = ugwﬂii SUNIE €33 us N (13 L 2 ””7E Fr@z=585 0 7R AL
jan  you si mi, zhe  si ge mi meiyou Xiamian san dian, shi yinwei
éﬁwéﬁ‘@6—'§‘<zﬁs‘é‘§%h”rﬁ2‘#%iizi’ BUR B T8 8RY o BRe A aayl
sixian yijing zal zhibujt shang, meiyou liaxia xiantou. Zhi  bu de
KB =i ot 5 —o AT — mEL— EELehAel T
ren yibian jia  xan, yibian zht bu, yi  dian yi dian de ja  xan, zheé
A58 % Fal 5 B s é’ﬁff’i Yol TOsLEgT o
zhdng bu jianduan xingwéi jiaozuo “jixa”

B AART e K

ci jixu jichéng

Aoy AA P ] ofigipe Tizs el I s

L | I o e e G- =
At T8 el Gege zuodle san nian  gongzud yihou,
"

iR BT -

jin daxué dusha.

- OA:AZ(* 172 %\ré\réﬁ Eag
Xiaoming le baba shiyé,
BOEIMIAET B o
Jixa Zuo sheéngyi.
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I =

i -

TR oL AR é’]aﬂ@ B ERGART By S Bl F' Watfe
KA

bénlai vyisi shi kanfa de gongju, jit  xiang
%* HE é’J et 0 BIRORIWIXE o #BERF T ORI %v#izﬂ—%«'
yangazi, ta shi xrangxmg wen. Houla “jn” ZUowei
FLEIE B> FCALBIAEL T AL, ®EEI@®D o ;m_ﬂ__@
zhongliang de danweéi, gurén jia zai “fin” de shangmian, jia yi
gz;‘?z r 25\.‘ _?T]\, &’?Tﬁ r %}v_[ _?:T]\, A%{k*{éﬁgl,_,‘u,
shéngfl “fu” zi, chéngle zi, kanfa de gongju jio
miATE T OFR o, #ER o
chéngle “fii"tou.
Pider T L o e RO EY 0 AHIRS L E-BL 0
Xianzai “jin” yé  shi bushéu, you kanfa de yisi, li-
SO Lo
n: zhan, XIn.

T L A L
l‘ n

de changyong ci Jinfa

N / T e S RWT '}l%“rfi%ﬂ “”n T}‘.r_,____ \_<<}.’[_H ‘i
| | e na i
4 M xie yi xé Jintian mama malle yi gongjin de
i H i =G WEs Er (DAFLwiB
- o de vyan.

tang, ban gongjin

(=]

&l

O&FLFT#H: : | AP GLEHLE

Méngzi shud: “Zai shidang de shi-

&%+ AFTERA-sEE (i Fe| ks
hou, cal kéyt daizhe jinfa qu

R 7 N R S -

sénlin I kan sho”

SN,
4759



é"J ﬁu%? :

WAT

duan

" J%?Q’J)ﬁii’%am?(g)’

“‘Duan” Zi zudbian shi,
ExEi R o
E
youbian hi Jn, bidoshi  yong fatou

) ZH R

giéduan, “duan” jiushi cong zhongjian

w Et — g;*

___E
] JLe JLe J1 ]

- de changyong

Xidaofang yinwei

] o

B9 e 5

[ duanduanxixu

PN,

\ K

TR A e AR

jii  xiang shi Zhibuit

E S ﬂﬁx#ﬂs\rﬁ“hﬂﬁ A ELay g

zhbojt shang de xian

0 MAEARSKEPE L s B o

fenlie.

"3 H H H T T
T3 HTE BTRETERTART

zhongduan duanduanxuxu

....................................

@ z]\}jj‘i : %i—ﬁ—;ﬁ?\iéﬁiii é%%%é{]g

zhaogu shéng zhongbing de

# &5 —.
t%*’ 3~ °

: e )
ErE€7 0 (TiEE
baba, zhongduan le XUeye.

@ﬁ% %ﬁﬁﬁéﬁlzﬁiiz%g ¥ %ﬁé% r

Zhang laoyée yinwel

gﬁ'%%%% ﬁ.r

shéngbing, shudhua

ting bu qingchu.

]éﬁt ? §a§ EI%K ﬁgi'°



BrFrRr ﬁca

MBI"IQZI shi  wo

B L g

xiang

%ﬁ fme 5= i =
e zonghé Ilamu
« @ g T ,-'—-u
LA A L) P RLME R

L35 71 L—gg-lgﬁ i

yong jiandao

-gqqgj v g VBT ) LR
) bl L

i

b, it yongyuan  yé

TAEE . ER-RE EEEYE e (—

Lian yi lian, ba

%i\gﬁz‘

jixt

b Bk

gieduan

;..}g,ﬁ'za Pﬁi‘ﬂ

sibul

=S| —®| BB

Da i du, ba you

-——w,%z’ AR S
Yi fiao lidang fliao

Yo LR

RS e

Méiguanxi, JixQ

Lt Bk R A %
ki,

Xido zhizha bua pa

’J‘%’g&‘m i*ii "\5 j]TJH

Xiao zhizho kuai Jiayou,

X 2 ?,t,x 7](.3_ Sﬁ% ‘&,%

—_ A +
e o Z5A4RT S o

M
%
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— ~BL—SE8L 0 B ErHELBY: 5958

Xuan yi  xuan,

B BT o

bad =zhéngqué de ciyla quan gilai.

7 I A A N

XUEWenjia, you yi tian ta bu-

%Yﬁ%Yf%??fxmvﬁxk*ﬁkZﬁ?%l fg&‘;ﬁ?;@é ey ;ﬁ;“’\ ,

mama zai shang de

M T BY 2 #L

chéng liang duan, kuai zud hdao de X

xﬂgz %éﬁk&i']’g @

bunéng wanchéng le.

(53 As— B BERE) ©

xiangtong de lian zai yiqi (yiir ge «ci han vyi ge Jiéshi).

L dEERIETI LR

ba dongxi giechéng lidng ban
. R Bsebo iyl Aneke R0y AT
yong can tacha de mi zhichéng de bh
' {'é‘:r:"j_ T g - 'FX=5 H#"P Falj 5’ Xii‘ﬁﬁg T g
tingle yi duan shijian, you qu zuo le
'-.“
/\q‘ ﬁj-f' * é’Jt I‘ L /\ ‘
kan shumi de gongju
DRI DT eYE #he SjE ke R I A2
bijiao shdao de sixian zhichéng de ba

& JﬂE’J—}%E_JE”

“mi” de zi quan qilai.

BLE — X3 o

san hao ST, feng Vi chur, duan el
RS Hhe 0 BHRE SR 0 NZARD e o

si tiao sl, wa  tiao s, li tiao sI,

B R f ekt e B 485 o

Jixa nali ta sT Jié  wang.
N 4 2l T P Sk & B
R92 Ky ez Bl 2smi T2 |
ni de jia Jia kuai  wanchéng lel

PN,
0‘,28’0



PpRE RS ERE . B RAETES TEReRS TE e BS

Xiao shuidrt zha  zai chitang Ir, ta Zui xihuan Xiaya tian le. Yn-
AT LRuE o o7 TR ] el R M kE — ek e o f2s

Xiayu shi, ta kéyT kaixin de génzhe yushut yigi tiaowt. Dan-
Ar—- g OREBrE 0 NEREE ST K BN AR - BT At
shi yi  cha taiyang, Xido shuidr xinging Jia hui diézhi gudi, yinwei

bt R A1 BkL e Tt °

ta ba  néng tiaowl

SrHORE 0 MU THFEEAY . ol Blel Ky AR

Zhée i tian, yi xia de hao da, yilianchuan de da ya, shi de
A Yt KA T RS o KA A RSB B 0 At RS FE
chitang de shul manle chialai. Xiao shmd’ zhénshi gaoxing, ta génzhe yu—
KEESTINL S LsblF% o Mt B0 B B Logki e o frdhe T LB
shut qule hdo dud difang, ta shitou shang tiaowd, zal yézi shang tiao-
‘ﬁf , 5 ‘?E}; Fi Ejba ﬁx ¥ ;E'-; ']‘g ;Tt ;FE.” *L’l ‘f@* é’Jt ,]\_ ZK‘\ ;ﬁj HH iw
wil zai hua jian tiaow, Zal  xiao i  han qi’ta de xiao shuidrt péngyou
—oARCH IR o ok | ML S LM sl B — RO
yigi tiaowt. Wal Hao dud xmgi de di v ci

) ) (
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ANe KGR NRE B R AL B 0 KA RS - dei KA

Xiao shuidr shunzhe liashui tiaow, shui  lid a lig, ba xiao shuidr
WrB| > TR 0 4T BT B2 1o o d ol é’Jt BIET 0 BT o?z-"‘
daidaole publ, ta I:mgdao publ hualala shéngyin, kandao
Ay e AR Hl”'é’: HETWEERS » BEEY BAFTSIAKREE » PR EH? ﬁ%
bl hén kuai wang xia chongqt, sanfacha x0dud shuidr, xido shuidi  zhén-
A7 0 B B 4@* s R EVROHLIRSA Y 0 BrIREP| RN
shi kaixin, yinweéi budan zhaodao méili de pubu, hai  zhaodao hén

MMl R o

dud de péngydu.

ITIR S

pubu I
NeTKE B2 %ﬂ"HH . i ENY-
xido shuidt han péngyoumen kaixin

.ﬁﬂginﬁg : }:h #t éﬁtﬁ)ba

de  changge, kugile  de  tiaowd




V-3-9-2

PR TIME T R RGHOEE ¢ RS &

Zui dixia daibido dimian, shénme dongxi
7. H T Foop 3
i ms ERRS 2
zal dimian shang ne?

Rr—- R AT 0 A9 R RVBAL T892 0 RLUATS

shi yi zht  jian, jian de jianduan shi chaoxia de, bidoshi jian
5 * 5 . A vy v
Srdi T RITIFIEIRZ (B ) M2 vOFTE A ERAET
shéchd le, cong kongzhong luddao (zhi) dimian, sudyl dishang cha-
1 . — .
Fi—-Redrs 0 kI T OBrEy é’Ja»,a B o
zhe yi zht  jJian, bidoshi “daoda” yisi.

| 69: B e | 2o BrirEessd

de changyong ci zhish&o zishizhizhéng

- _?e Xié i ‘-“‘ﬁ $? %f’ Z: ’fig _E_'_ A ’f *% ££ )I‘F
'1: ) " ‘_‘ L‘ . ‘ = ‘ ?‘ Zhe bén shad buo pianyi, jiagé zhishao

_‘ . ‘i‘ SR B e RS Bl L

yao sanshi méEijin yishang.

____________________ O BEHLF T [@ v 57 imjmzﬁgm

Zhé jian shiqing zishizhizhong wdé dbu méi

tongyiguo.
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NP S

chuan

it
U)8)

T ®L o FrRCAABS 0 B

“Chuan” zi hén youqu, Jit- P 7 =
. e — e
7%?\*5$'$§ @I 3 o ] FHE r I | . \’! xié yi xié
shi ba dongxi yong _\_,_i_-—, - o :
HEEEE
i ARy e ATEIEME ST etk
“chuan” qilai. Kandao zhége Il_;- _1[ .t =4 :_ $ :
|
Fritihor B1U YL E-BE 0 B |
Zi jig zhidao ta de yisi, fa
7 Fe WL Fr e
shi xiangxing  zi
G0 e E — 81 BLFILFS
] - de changyong ci yi chuan chuanménzi
Odidds $5 LMy T2 — $5| BB AL B3R TP - ALILAT -
Jigjie shéushang daile yi chuan wiyanliuse zhazi, zhén haokan.

OB &IV IRI S EL T 25 (@LP10F7| T8 Ruwdafhe—-MBLAL
Baba mama dao linja jia chuanménzi zhiyou i

15

zai

=]

¥

]

—

o
4529



qu

T FARm e Y AL (R ) HEBLEY

zi shi jiashang , yi ge cong jozhi
ehzR oz (Y ) #E2Es 0 T —t—‘ O RIRCBEVEAZ B BB o
de dongkdu likai, bidoshi likai de yisi.

I 74;‘< e biEmam F2 U — o ki
zi  shangmian  jiashang , bidoshi
o _F. —EIFrEiEEc RIED T LTI #Hrpemi
U ‘2_\ yiqu bil huitéu, dongxi “dig” le, zhdo bu  hui-
b RERS—RSRIEETE ¢

lai, bian shi yigubuhui

ool B BB wmiks  #iEs
P qu de changyong ci huiqu jinqa

-, CAE . QLRI EITE ) BRI ES
__i_,, ‘THTHI‘EE Shangke rlng xigng le, wo ganjin huiq
b DT s AVRrgREes .

jiaoshi, cai ba  hui chidao.

OFrm: T ;s\—ﬁ’tTE_x—T-*’
Xiaya ni  xian jinqu wazi
A o
Ii.

P
0’12 ’t



#

wi”.

oot

L

zi  zhdng,

a5 R

shuangjiao

£

REPrel @ o BL—BLALELFCELELAL R AT |

Zui xiang i rén liang shou nazhe nii wé zai tido-
o ErRERIEBARY 0 Al bETIRRLO ML B Ao B
Zi yanbiandao houlai, jiashangle jiao  de dongzuo, han

*

z xié yi xié

il s

el |l £

EaltallE it

FTQ HPL B e L FRET - B A RS é’}t v AEL F ok

liang jido de fangxiang  dou kéyi faxian shi xiangfan shuangshdu han
S T — Ak E R Taypd 8o . 22
BB H o 8y #E< 33&%" G Y. %" A e
péihé yinyue yigi tiaowa, zhe Jjiashi “‘wia” zi.

B9: BrFE258 | BkiEx Sk
de changyong ci tiaowt wihui

O K+ B8 (Bho %] > BLFE SR
Wo xthuan tiaowl . gé zhong wibl
R 2 SV R

dou nanbudao wo.
O % RiBaEL R e R —- R £
Jintian wanshang  shi wo Vil ci can-

5y ’ RSB T o
wihui : kaian Ji



fine 5% #Rs E

— ~ By AR BB aY: BB IR o

zonghe lianxi Ba bén qi xuégudo de zi quan  qilai
Y1 REEIHRE ELBAR- B KPR EIALE ﬁm%%w@a
Dang tiankong huanshang hei vi shi, dajia bian ganzhe canjia wihui
T2 + B4R RIS R BINIE LM BI AT
le. Shi’ dian de zhongshéng  xianggi, yekong de wihui Jit kalshl le.
o B R R+ DR B — LB R
Shouxian chtchang de  shi liixing, liixing tuozhe yi chang chuan de wéiba
RiTh0 1 FERIRIeE RS AR ERERIGE AERLF B —

lai le; Jiezhe daolai de shi yueliang, yuangungin de yuéliang chuanzhe yi
PR PSRRI ENIBIRL T RIBRIRIBLEL 0 RFFL
jian huang wayT, shanliangliang de chixian le; zuihou bu chishéng, anjing
iR é’]g v RPHIERLEIARLIP| OIS o BEo@LBZAoTE . BBl
chixian shi shél dou kanbudao de féng. Wihui kaishi le, chidao
D L T REE YO Z I PR OR S
de wiyan ji de dajiao: “Déngyixia, zhlshao déng wob laile zai kai-
%l
shil”
r"'\‘ f’-\‘ r'-\\
’ 7
Zemm—m e (e E-U=t R )| 1edEs ) (2 EaE=
Jia yi o jia, \__,' "..,.." "...."
N = il N i ¥ - i
B — s N . ‘ W
j]énq yi jién_q 3. ‘:F""‘:F'=" ) 4 EF+—= ) | 57k - 7= )
o ’( .o ? ’ - .o ® ’
SeEH— R @ [ x < y=a
Qing zhao vyi zhao na ge
Bz 42 ol M- Bes Bl X
bufén kéyt péichéng —-':‘ %
— Bz el €3 =
yi ge 1z, tushang 'yq—

18; B2 692 EB- e i

xiangtong de yansé  bing

R Mok o

Xié xialai.

L0 2



Stories of Chinese Chatacters 4

—de Ry ATEE

Yi gichuang, kandao chuang-
N ESUSE ST EESY S
wal taiyang gonggong louchd xiaolidn,
2 é’Jt'b“'Fé‘L-@% K BLELTE
wo xinging yé génzhe xiaole

AR o REBMZOIMIBE T

qilai. Wb kapan de tiaoxia

R i'lwuy To BR%
chuang, dao yushi guanxi. Zhao
£ At S Sl ﬂz* B R R e

jingzi shi, faxian yanjing
bridribyl o Fr—-dbidngéhe o
hénghéng  de, you yixie XIEsT,
TEREZHEE K5 R VBELAFLET |
kénéng Zudtian mél shui hao  bal
B: Ar5l R &ReEx %”iﬁczé’:t»b REFPESEREL 0 B Eﬂif%a&zﬁa
Yinwei jintian wd vao dai wo Xiao tazi qu shangxué, laosht women
Nl Br iRty hrEige -
jieshao Ziji yang de xido  dongwi.

EOBLE 0 A N RATI KA RERA B BT o MRS

Shangxué  shi, fang zai zhihé 1] dai qo Xiao

FraRaBEL AiAri el 0 BERETL L oS 092 L BREBE D o

zi yanjing honghong de, xiang wo daizhe Xiést de héng yanjing.




BlrT28uRE 0 RPRIBIFLDLRITFY - DL RITFIARVETES

Daole XUExiao, dajla wéizhe Xiao tuzi, Xido tuzi mei kanguo
EEBLBIAR . TraerRsELlr T B HENT 0 Bl
zheme dud rén, kénéng tai haipa le, tiaocha hézi, daochn péo.
T2 Y U 4 BT z&:*Tﬁ’ Ty AL LB ErTE T
panzi po Jiangbei dao le,
=k | o dheds; gtw?a‘f REATr | AFRARS BLIRNE B2 E R ETFH
Xiao huapén sui tian al Déi ganjin zhuadao  xiao tazi
F5477 o Blesat | Elliﬁﬁi! R Ra—-BL A8 FL i AT 388
caixing. Bié paol Bié paol Zhi  Jian Vi qun  rén zhuizhe  xido tazi pao,
SEREEL G OIG BN LR T 0 KPR RO T
haoburongyi zhuadao  xao tazi, da}ia dou & huai

frgreAs o jersedr Pige T oml o, @l FrEiRSRS

Zhdozhao kan, wénzhang zhong you “min” de zZi  quan qilai.
#*HEBN\EF
e - -E-WM-ZE-T

H* ’
o ZH

&
@y
&
%
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.
v

Voo »m

m——

r _H]l* ] _?.11 , j’i%;%?-—-—ﬁfﬁjﬁ\?%xéﬁg KA }?—g”"iﬁ" 7{?‘

“Min” zi, jiushi yi zhdng zhuang shiwu de qiju, dibu shi
4 T X . BE A4 LI = . <
ElE /%x B o3RO Ry 0 Bimer s ZEEMRCRY . Bimigs—-Ys
yuan kaikou hén da, xiang wan, pén déng shigi, gimin shi yigie
. g » Losp ot Ao r g _. LY r
TU-BRIYRE BRI EIAE o T omE RO EIZe— 0 mIdfk
kéyi chéngwu yongju de tongchéng. “Min” shi bushou zht v, min bl
] « 3 .
éﬁf%w&f% Hafne B B A ME o o BN BN Ao
zi hén dud dou han rongqi youguan. R: pan, he, pén.

% @ W % l BY: BrHLEEr Biml

e de changyong ci qgimin
‘Iz——_i_"i——? ‘a ‘W‘WHWH R R i EE R
! . s K .
N O£IE: T ¥LALeh: (BmD) A5
__________ Shénghué zhong changyéng de qimin you
T N s BT FrEr
béizi, wan, panzi déngdéng.

N,
0’1'53’0



T FURCTFRRS T omL o o HFCASARE mIKE

“Xig" zZi dixia shi “min”, giirén yong gimin  zhuang

i & 3 i T ,.-;-. E! =4
dnp RERIAES RIAPL RS 0 AR -mE (( FEPRS ) LBL#y
XIg lai Jisi guishén huo zaxian, Sudyl min (rongcu) shang de

Ae—- il A R g o
na

yi dr shi bidoshi Xié.

rﬁL; 0 FrRAFIACELHEL T —Hi ok & 4 0 B%
zi zui  zao shi huacho “yi dr XIE", hou-
. LY TN 9 1 T A S I " T e N
Rider— BB HIRL— W 0 BRI TE T ki , Fro
lai ba yi dian yanbianchéng yi pié, Jit chéngle “xig" Zi.

By ﬁiﬁgf &4 M gd’fﬂ-gv _\ﬁL;Ev

.I-I'- —— 'JI'
f : de changyong ci liGxié xiéxing -
e g— —_—— ET .........................................................
) Xo_yi O RF AL PN BREELTE » Fr2iflhs

‘ I 7 | | : W6 bu Xiaoxn diedao le, shou shoushan
-' K \n’HﬁHﬁHfﬁv\ )

. Tg o
le.

O #He ey (B2 R O R+ KREBy2 4L
W6  de Xiéxing shi xing, wo de hao-

AL RxRm B RIZ -

péngyou shi xing.

_____________

DN,
0’1}'?.0



v :

guan

A ?"é’]” "L, Fro ROATRM— B FLAIB mIPiE

Zui  zao “guan” Zi, shi rén yong i Zhl shou Zzai qimin zhong qing-
Ao RE T o FrRERIEIBAARY 0 MG FARIRL— 8 F0
Xi yangzi. yanbiandao houlai, cong i zht shdéu bianchéng vyi shuang shou
8L Fopiay (mi ) A2 KB RGBT F o R HRT Lo
yong shuangshéu cong pén (min) I lao  shui chalai xishou huoshi xilian. Shuang-
FrPifms &7 KE 0 REFIBAKRERTFL 0 BERLAES T 85 Fresl
shou zhongjian shi  shui, bidoshi yi  shul Xishou, zhe jiushi “guan” Zi de

‘g '\JIA [+]

yisi.
Ha0FLRLEgE U OREAE 4 0 LETEBRIAS D BRTUFLRE
Woémen changyong de “césud”, yé kéyi shud shi: xishaujian
RE BT FER o
huod guanxishi.
»

i _ Xie yi xé .gﬁjq' :%‘ }‘;E_'[. %\%Iﬂ‘"“ =
2 = | ! ] ‘ 1 | [+ | * H* | ci guanxi guanxishi
]

Corr pEIIe el o Frirdeckifge s Redks (0
i _“._ __!_;f__,u__ B @jq‘ ej:a| gﬂ % | | %” Zaoshang gichuang  hou, xian guanxi ;
S R RS Rl Rl ﬁ‘;‘l’}-? -?Z_%g a

o 8 @it 7ace
5B zai  chi zaocan.

©F: R TE | fe AR AR 2
Qingwen guan)ﬂshl zai nali?

N
%109



et L, Frr Rrdir T AF s T omio, @il
i i “he” han “min” zlchéng.

=
i 117 2 NN

hé

L

T RrBim! é’J BE5Fr o A 2

L AL B -"TL:"‘ 4% k% %F
“He" zi de shangbl shi qimin gaizi,
=4 r ¥, ki :'f(g;\f' 5 A é’]t Bk o ﬁﬁ%m—“
Sudyil

r A r . ,ﬁ__;\ .
ai zai “kou” shang, bidoshi bihé de yisi.
Bodr el didne B

chéngwugi.

Q

shi  ydu gaizi de

F&rFr 4 ROAR
Sl

T &y 4 Fréy T omi , ROMIFR

A /_.\ "He" b4 de “min” shi xlngfu
O =» =2 . .

M T @ T e mAAABIBETE

jiishi shéngfa le.

ér “he”

B EEmmEE arr ¥
de changyong ci ézi gianbihé

gu — g& )
. i T B R R
- Wrrreyi e | R e T 0 AREE
p f’_’_’ﬁ, S El @ Dishang - det b;yéo ) |e,t :1| ké-
A ; ;
IS S5 S RS SE T
T qu  yong.

i 1
PN T SR A yi na
PN
- ' - 7, 9 % 7 %
; | fﬁ’c'-: RSSO R e | B2
A I — wangle dai qlanbfhé dao  xue-

Jmtlan
S e SR o =) < RO 3 (g - R - S S = IR
2 ;\H‘—'k:f‘g b Hi’%ﬂ’%%‘i‘? ’JE\‘“ #
Xiao zhihao gen tongxué e weénji.
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p iTE %‘fﬁ@w — ~ I8 Er FRL A0 S IE T To AR AR o
i zonghé lianxi i

Ba =zhéngqué de zi tian zai konggé Ii.

SRR AL e o 06T B A

Jlntlan shi Xlaomlng de shéngri, mama can-

'---—\
/
3 1
2 i .-—._: 15 E_b 2 5
tlng |, cha i “ dangao

JNLEAT mmméi

Xlaomlng kaixin

\
‘\-‘l-,#%;ti.l :\E—tP éﬁt g%<
3 Xin zhuangdao zhudshang de qi W .

fl~—ﬂﬂ 7%""@] ?&ia%i 5 HEET L fBIBMER

Xiaoming kandao zhuang tang de qi 0 A bian jimang

£ 0 AVERLBEE G FL o

qu  jian, mél  xiangdao geshang shou,

VIS B e L abefEr TIO4R
Mama bangzhe  bé “ zhizhile yihou,

- —

B2l AT EE AR Mt E
. oo

xishi qingxi yifa ta shuo:

L L]

BRI R B AR o

Ba mingchéng han ta lian gilai.




)f"_ L._ 'J‘ 7'01 ﬁgz ‘f’é%@i *%&i’ﬁ‘] !]\- EH é’]’i‘ el E%Y

Xtaoguang yao dao

i BB NGRS 0 A ePATE T —-HIRLE

Xiaoming jia  wan, Xiaoming Xiéle yi féeng xin

xiang Xjaoguang néng cong ta zhong zhaodao Xlaommg de ja ma?

T Jr & o
=0 B3
’J‘s" x @

Xiaoguang:

4} fad ! ﬁé" Tt - - ?Ei i‘&.b @ éi\ ;j\— ’ "; =
Nihaol =]

Wo huale yi zhang dita géi
LA B BRI EP| 2 REERS o
kéyT anzhao dita zhaodao wo jlﬂ

Xlaoguang
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LM PINIRLFS 0 TLR-AFEEEAS S

Cong chéngmén Jinqu, kéyt kandao zhéng gianfang
Ar——JRimiEy o HrHeikr 2iEIEETE
you yi zZud gao lou. Zhizhi z0ou, zudbian hui kandao
HEBsELE? B é’J BLBYL » AR 1131 r‘-‘?-‘-i :
fang  zhanche bingqi cangku, youbian you
Biilikl  ATSIE EOBITE . GlAL
Zai wang qian zou, zoudao shizilukou, xtang zud zhuan,
Brthl B A T — ARG AP0 RORL o Hw s
[} de jintéu you yi ge hén da de micang. Youshou
R R = P R RERS
bian cong lUkdu shd lai de di ér Jiushi wo jia

Té-
le.

Bs AR R FUs |

Huanying ni lai  wanl

INeBAT B R

Xiaoming shang

ﬁi"‘""‘\ﬁi 3 f.;F f;%— ):% ,I’ &

Zhao yi zhao, I you I age
h? 23] O,
;j\—- m\_.”":- :&F é’]t '?—-F ?
renshi zi?

b B3 S Hh XU
E{“_ H %1— E I_%q—@ _r%‘_(—% E|(—G) mi—tw
S

n
a4

A4



cang

Tty F Rrdmr T A, YT a R L — gﬂx

“Cang” zZi, shi  you

han

Brtht o TN AR T A FrviBiRIEs c Ao BeF o
chéng de. zai *h zi  zhdng chixianguo, shi  zhi gaizi,
Erigr R LTI R B m&ua,_.: iR T Qoo (PR) 0 B
zheli bidoshi cangku wuding; zhongjian  shi (hu), dan
Elaé’hrm% : Fe@s ér’]-,: I — BT Kfﬁ‘*ﬁfé’]t M5 0 beRr i
shan men; xiamian . shi cangku taijie, yé shi cho-
ANROE o FERA T BY ) e —BEABATRE 0 TERARELRE R
rukou, sudyT “cang” Jiushi yi ge you wuding, kéyt chafang  dong-

Tl ayL b FE o

Xi de difang. 5
g Xié

EIRLARMELREKDY 0 BERS E\E!E} -

Zai cang I chucang mi, jishi “I-,._ _';r g % ?ﬁ % %
A AR
TORMEE 5 ATATAENIEIKE il Pl Pl .3 3
“micang’; zZai cang I duifang T
Fidpe o wmiRs T FERL 4 o
huow, jitishi “hudcang”.

V: BrFELE AL AT RERE

cangku huocang
24
@'J"— E%T é)Ji ﬁi& i&'\o’%‘* tb[ﬁ ’}E\‘q °
Xiaofang jia de cangku dutméanle wanju.

© HEAS AR Ryl F oM gl R S iﬁxﬁuﬁ}%ivﬂiv%%é@iﬁfﬂ
Huoéchuan zailai hubécang

hudwi zongshi xian durfang zai gangkéu pang de Ii.

P,
004:5’0



0 »&‘? g FrAkode

A e S I EHQ’J EEF o
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I

5B - &

i, o+ T B @kl TR

Zi shi  you “guang” “chg” ziichéng. “Guang”

shi yanzhe shanyai jian fangzi,
A

EE LGRS RE é‘J B o
zhe shan Shl gaichéng wizi.

ﬁﬁ'zc-l’/(— : &;

sudyi

= ?»tx 7{? K*_ ﬁt

Jiashi fang chezi

exs

PR B B

"L AL RL—mL . AR

zudbian chang yidian, shi  kao-

ﬁ“AE’an‘r FN L it 'f ;‘i_i ﬁx_ E‘*— ;Fiﬁ ’

Garéen ba bingche tlngfang zai zhé zhdng fang I,

*ﬂts E—EE‘X élJ i&nh 7‘5‘1 5

han wugi de difang.

B9 e E | KGET  BLEX
de changyong ci shuikil chékil

©RLRIFE#L 7@ BT iREL

Guojia Xingjian shi weile chu

KA eyt o

shul yong de.

© HI RS é’Ja» f CHE T ldm

Wo  jia tingfangle lidng liang
S j T «

Fio BERETIEELIT] AL

che, hai fangle Xid chée gongju.

o
) CLX 2



TRl o FrRIERG B e aEs

EFrREBL N TR

“Gao” zi shi xiang hén gao de lou, shang céng jiao xido, Xia céng
e . > ;

PRE o RURSEAECE W AP ARA AR /S 0 M Be kbR
jlao  kuan, rang dibu wengu Guoqu chéngmén dbou hén gao, érqié shang-
WAt T ox 4 0 Fr@EsALE T P L 0 AR
mian you shouwei de “kou”, xiamian you chéng“mén”, sudyl gao

AR R P B AR R 82 o

shi yi  chéngmén hua gilai de,

}Ej’ rjgﬁ:ﬁ é’]t)\x z i °

shi gao Ilou de rukduchu.

5
N/ Za

o B ‘ n ‘
(R
———————

| ey ey gren  oren e
= = = = =
ar=m B [ 5 63 61 6

B A I

T ey

Xiamian de

535

ta shi xiangxing wén.

B Br A5 | HEHEL  kr&s

de changyong ci gaoxing zhang gao

O 1R (B & HLr | 32538 AR aw v AT ERRE
Hén gaoxing rénshi xiwang wo-
195 =T Evﬁ(-‘ﬁk&i%i‘&ﬂ*ﬂﬂfi; 0

men kéyT chéngwéi haopéngyou.
O M* AL R i@:iﬁ%%‘*
nian bujian, bidoméi zhang gao bu-
)i‘z o
shao.
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BB\ H B AS R R
de rén dou shi kao

LB RS R 3B R AR
Gushihou Jiaotdng bu fangbian, yao dao waidi
ALEL BB REFLFT 0 ATEAERIBL S RE A AR
zoull hué  qi ma hén XTnk, sudyi zai It pang shé ydu rang rén  Xid-
'\%I’é{]gi&fﬁi ’

Xi de difang,

Myt T FL 4
“ting"zi.

na jiushi

T AL F R ELT T . br@ R
shangmian  shi

=L T _?_7 5
b3 w
®eFLayk
i Zi shi  xiang tingzi de yangazi,
2 & e ;
r =% | Fvayl

Zui  zédo de
e i A T ] # =] ~
T BE ) M ERFRERR o TFo¥ERER T T2 4 R0 T F
‘gao” de shangban  bu, xiaban bl “ding” shi “ting” zi de
iz e A
B AFS e
shengfu.
ool . ==]. . 2= + & .
: ) -8 Z85) ,’?‘;,%‘.Z, %’Z%"
de changyong ci liangting tingzi

a2 1% 4
s AR

& V E'__\ e
L e i 8 M= £ 2, 2
R O¥pls A —ELRLEL
you yi  zud liangting . deng-

Ban shanyao

L]_l; gz\'ﬁlﬁgvjfx—‘ﬁ;‘ﬁﬁ?\%; l\%’:r ¥

= el
v
frm=="""""F ey gy prey prey
A F === : I = % 0
i | S /e shankeé kéyi zai XItXi.
! :
L)
¢ ! «, m,E T WAL . %i%- P.BE & 2o
] OFCARETERS A FEF) ErmEE
! Garén xthuan zai tingzi shang tizi,
# T b1 ) TR - - b ., 9
BT 5i8t Rin R0F2 o
lidxia xudud zhéngui de mobao.

N
) CiX 2



C— s e ARl E 0 S0 B 0 MBS AR AR o

Zhaochlo xiangtong de bushdu, bing  tianra konggé zhong.

*e e

e S — I
\ .
) 2. —+ =) ]
" oerea) .’!’ B
% s

J’I

'
f‘a ’

-~

Jia yi jia

N - o)
B —- s

jian  yi o jian.

=~ 00—

*e *e

SEL—ED L ERGeBrh 0 i EUE e ST E R AR o

Lian yi lian: péihe tapian, jiang duiying de Wenzi lian qilai.

° o

L] L] L] L] ® ®
® N R F B @ P

@
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S i W W

ging ging qing ging qging jing Jjing

R A ARSI BIRS - BUBALRD - i

Dongfang  you i méili guajia, méidao chantian, gingcao-

Wr oo BAZRT TR 0 LRI BE fuho Ll SR AT AL 8 in”'
di shang, kaimanle yéhua, Xidao gingting han xiao hudié zai huayuan
MR AR5 RS 4;—* . #a\r RrB 7RI Ak BE2AF2 JER F LR For o AL L
fei lai fai daziran zhuangdian de feichang piaoliang. Zhége Xi&o-
@« éﬁt AE E{u,' ? ‘@ﬁ /t'l-zﬁ J‘%% g o é}Jt @ Fﬁ’@-ﬂ 3 1’%%%3
guo renmin, zai zhege chongman yangguang guodu M, guodzhe
LB AT TR o

kuaile de  shénghud.

Ar—oEE 0 AL ARERL BB o R R e

You yi hui, you zai shanbian shikuang zhong, faxian hongse
-4 3
Wik R B /\ama, ERHTE—mE T H. (#) £
shuijing shi, rénmen jio huachtle yi (dan)

oA A R M 0B L

bidoshi zhé shi jing zhong de hong shitou.

Pl \(



A2 Rz ANBAMDAEFHRIIUZARZBIBLL ¢ Ax—-FIBELAT
Bujia, rénmen zai kuangkeng I faxian: you yi zhdng touming
al o A EFEEESGRIRL . BRLRMBIRIRIOLE T -
de, dai dandan Ianguang ha  hui buting zhangda de shitou,
/\afrﬁ,aarﬁinﬁﬂ T, (A1) o BT
renmen Jit zai shang xié (shéng), chéngle
TR o (ED) Fre @il esm RIS RLTE
(qing) zi. Zhé zhdng qingsé shitou ké zhéngui e,
BRIREAR LT A AR R 0 ad T OfEE AT o 0 ASAS
mochéng fén  hou kéyi Zud yanliao, Jiaozud “huaging”, rénmen
it A ELAMK EE e ELAN B mE LR o BN
ba huaging hua za zhi shang, yé hua za qimin shang. uéwang shuo:

TP Eipe  HAERFEVFLHIEIRIG

“Qingshf’ zhénshi méihéo de faxian yal”

AL R R BRI AZAE AL AL e R B ec B AL

Zhege guojia congming de rén, Jiu  yong zhége lansé touming
v M a@ ; < e - P
e ARG T FI o4 Froo BLLBI TS é’J?: Froo SFefgs
ér méili de “ging” Zi, chuangzaole xudud zi, haoxiang
2 4 4 ; . 4 - : - ; < =
Fordmidns9iikes T B 4 0 AxKifpeeyl T BEL , X5 &5
liangjingjing de yan“jing”, you taiyang de “gingtian, hén
e < f’ - LV << el =
T L R AREFEIEr o BHELEATECIBRLRI RG]
“q‘ng"che de shui déngdéng. Zhege meili de QUOJIE Xyinle
FEEIASRIE LIRS o
xudud ren lai zheli Jjazha.

@«ixﬁ‘aﬁqzi\tt ] & H,_ 51 ? -’@-Qii%ﬁ?%‘ {&ﬁﬁ%eéﬁgf\‘iﬁ

Guoéwang kandao zhége gingxing, méitian dou ydu hén hao Xn-

Fge 4 TE

lel

I,
0’5‘]"



qing
TEE L F A T LA T ALY mn
“Qing” zZi, shi  you “dan” han “shéng” zuchéng,
T FI o BSRGASKIBIFL I MR R BT BrarEiAL
“ging” yuaniai shi cong kuangjing zhong chixian de dongxi, lansé touming
éijé ? ?i-x{gt 7{? '\BBz_ —*i’t‘ 9 'féx ﬂaﬁ /\hﬂmj #E‘Yv i H .| '?Pgi
de, Jio xiang shi shuijing yiyang. Houlai rénmen Zi Xié-
T2 D RY 4 o eI TE T FIoo Fre R T FI oL AHE
chéngle “yue”, Jia chéngle “ging” zi. Han “ging” yoéuguan
é’h%?%[‘ A Ao Aus AL er 8y BB o
Zi dou yodu méihao han  mingliang de yisi.

T FE R ecseyingiar

“Dan” shi héngsé de kuangshi,

SR et VI U 2 i
- ” H 2 )E( » ;t i) ﬁx yi héngz" %Eiéisaf wong. “iﬁgf?‘t A
P R R 01 A T

zhong kaicailai dansha.

.":«—:;——'__fh e < xla <
BB ALET Fi ¥y FiEP

.\, de changyong ci qingcai qingcéo

e %5 05k ey
.'—"___' ‘ - F F‘ W Fi Duo chi gingcai , dui shenti jiankang
il — . s 7 E}bk\ o

N b L

| e CE: AL EE S SN TE A oF S 2 -
Zai gingcéo di shang bénpéo, shifen

FL AR o

shofti.

-

N,
7K ¢



r"l 2 7;
e f% ,gi- é’]'-f T o BB
Mmgllang E }:e:*mg “ \6 E g

‘ yi Xié
- < KEFrRBLEIRL 0 #: F G IFIFIFIERE
% shui  touzhe languang, jit- S ) N S A A A A N /)
/ L ||
shi “ging” zi, sud- [
IL E | | ;
qing fo—' r f%-j_ r 7%:?\*::\'%'32\ o - - — _______________
yi “ging” shi  shui bl i
B9 B FELEE | ASRL A
de changyong ci gingjié qginglt
@ﬁz ¥z 5 f_i {é H 5‘%3’?‘]2‘ 3 L EE 2 %A r'*« »
W6  banshang zhége yue nadao bisai guanjun
© 8L B el B 4£F KHELE Ta » Rrfos Hr i —-REHEFL(FIEY -
Zhege fangjian shizai tai  luan wd  han didi yiqi dongshou q‘ngﬁ .

Dui rén you suod yaoqia jingci,

! ﬁ%ij\"%— ﬁﬁ'z‘g‘*“j{ él]* i :]{’

apd B . s < o < a9 .
. '?jf.fi“}E? t “‘%L - = 3 ﬁ'z_' o i

<
Vil jitshi “qing” zi, “ging” shi
a r —=—- =

5.5 W
\@ R R
o xie yi xe

“yan qing”.

B9: WAL | HiFr WG

de changyong ci gingwen gingjiao | ‘-* ‘ H-,*
......................................................... !_—_'- |—_ B . .
O [F-Fla| R FLE i X5BY ? I il ‘5%

Qingweén ni hui shuo Zhongwén ma? ’
© KA x—- M8 B A B F I R -
Wo  you yi ge wenti mang gingjiao ni.

953

2

L 4
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e

@-ﬁif&ﬁ% ‘B2 \ﬁ S

Xinuaile de
oy L Wi, L e
i . MO RS AT ,
‘ oY neixin ganshou Jiashi XIn- S
Ll < £ » v i i 1
TR 4 o PRESA- [ 5
“ging”. Suéyi

L

< 1= B ¢
T g RS ERE o
“ging” shi  xin bu.

poaT S FEY >
\_)J_, H . &VHA,

Xinging bidoging
O@RIEIHET AL THRE SRS %3+ KPR 92 (L5130 +- 800 &2 -
Zuijin fashengle hén dud tianzai, dajia de Xinging dou shifen chénzhong.
@%* él]* %{: Hz_ 7% ﬁ< ﬂiﬁ &.E]’;ﬁ;:u{ ’ —ﬂ-:.z_%_ %ﬁg %’&C °
Ta de bidoging kan gilai hén kaixin, yiding yéu héo shi fasheng

%, - = % =
X Fgf ey d e KRG \f B —
Taiyang gaogua tian- io xié

= T I B 00 i .
i shang, tiangi hén  ginglang e e = I i I |
H £ miE-BL o i CaCAEIC

de yisl, suoyl

r i 1 A [
qing E%z_’ N i = J‘;F" >
“ging” shi ri b

B9 ELFErEE | i RE O MEEES

de changyong ci qingtian fangqing
OB K5 |8+ TTER-B|2pLdbsdns » AL RrREMI QL T2 o
Qingtian shi, kéyi dao hiawai wan, Xiaopéngyou Zui kapan le.

O FrTiHe 5 R My » Sl RS | BEHL
Lian xiale hdo dud tian de ya, mn tlan zhongyu fangqing Ie

0
) K2 ¢



AZAmL éﬁt AR 3RE F7 ET — g
Rénmen yanzhazi yi ia
BAZ e AR o PREBA :
FE ., mres B/ e e

H ér méihao. Sudyi
£ TR+ E: 0 owiAr (/e
“mu ging”, jii  chéng-

; i
jing Tirﬁiz_i-?""’

le “ing” zi.

69 me  BLRLMSEE

| de changyong ci

yanjing mubuzhuanjing
© F* 892 (R85 | FREARIHZ » FeBo Al Frsasi£5T2 o
Wo de yanjlng zhang bu kal, hdoxiang you shazi pao

jinqu le.

© &5 ML= g K5 ¥ s Ta r R (BIRIELE] é‘J ErELRRD
Diannao youxi tai haowan didi mubuzhuanjing kanzhe yingmu.

N H | = N 2
UM a0 & T kKo

Jing shi mi

yi Xié
) +F: o0 0 RewoRNED
‘ ‘Ii q‘ng’iL bie'f:)shi :ni j?ng—/_ ’7‘ ’_‘ ’_‘ ’_‘ ‘—‘ ’_‘
/ A & Bitmloor P ELBL 0 B ‘ﬁLI:..D
guod Xixm fiaoxuan  hou, ta
jing ?ix?ﬁ ﬂ% 5 A é’]ﬂt 7N
Jiushi zui  hao mi.
BO: BB | MIAL RTETHL
de changyong ci jingshén xifajing
OF ¢ i Aot fivz: WL At LR TR RO B IREL -
Gege kan qilai Jingshén bu  hao, zuotian kénéng hén wan shui.
HBARCT iR il r 0 ML A REIFL R
you meéiguthua de weidao, wen qilai h&o xiang.
5%

¢



Stories of Chinese Chatacters 4

) fne B fRs BT
 zonghe lianxi

— SN R T

Xiao zha mill le,
S==¢ i =
m K- BB Bs
ging yizhe  you

== .
T8 J 83

“ging” de 7z,
BN R Hee Bl
bang xido zho zhaodao

[O)%2%; 892 §8% o

huijia de IO

*d

SEK- S o | 0 WETERZEIAEGIEL PR IEL TR S o

bing zai konggé tianshang zhéngquée de  zi

Qing V1 ziyin fénléi,

Sem—& e
Niénq yi nia:: * %
A& 5 - B E A=

Da qgingcaodi shang you

< R s 56 52

Is
'\ - Ak
fei & fei  qu duo jingshén.

Ry S Ao O A

xinging, qging lai hudie han miféng,

-

%
Iz

Xiao qnting,
Mrx ki T o
Yangguang  xia, hao
% —- et g BT R AL

% yigl youxi mang buting.




Firkr o HyihyiRs i

Zaoshang, Yaya génzhe

B8 jmr Er A2 B LT

baba bd vyang gandao caodi  shang

gt Eho BmeHIETEIRE

cht céo. Yaya dui baba shud:

IR R S 5 A AL
“Ni  kan vyang zhang de féiféi de,

BELRAMEAET .

zhénshi haokan.”

Er BT BB LIRS ME ¢ T O HAFY | v FrmeFl X s X Ay

Baba diandian tou  shuo: “Dui al Ba vyang yang de you féi you da,

BERRERS T AL 5 R | BedeRic Cogke | Bugs T AL,
zhé jiushi ‘mér’ al” Yaya shuo: “Ol Yuanlai ‘méer’

Wwaimr T ¥z 4 i e T R 4 FF o
r

jiushi ‘yang' jiashang ‘da’

WETIRIRG 0 BrReRrE R BRENET R BB

Guole I tian, Yaya daizhe huazhr, wen baba

yao zZénmeyang
Ei¥r9 By8INE T FrRIKeeyiBrec R mi iyl AL B
hua yang? Baba shud: “Yang zui da de tésé shi toushang de jido, yao
BrdeAr—ke o kiEiEEY (A ) o BRELHLFY ()
xiang gurén yiyang, xian hua tou , zal  hua shénzi .
BERBEH-TE e
Zhé Jiu rongyi le”
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BraEeRi T RIRGFCATRIFY . A RIHBF el
Yaya shuo: “Yuanlai garén zao  zi, jishi xian zhaodao zi de
HegEL 0 YD REEEIEAZ o
tédian, tamen zhén cdbngming.”
= - o 9 5 ] T - - - = o 3 - 7 L i
ﬁx“‘"‘” 5‘(5 2 ‘é‘r"@‘r' g"]‘;v—:ﬁt‘ 2 EY'EEY'?E‘%‘E']«‘%;{:‘/E%‘Kév_l'_;t‘ Y
You yi tian, baba kdo xao yang, Yaya kandao yang zal hud shang,
Bt BT BN T ArRrRoAmE T AL g B0 A%
haoqi de dui baba shuo: “Shi ba shi you ge ‘gao’ zi, shi yang
EFKREEE?
zal  hud shang?”
Er&yRE T Bs o FRrEaAr T AL 5 Fvo BemvR>eyE
Baba shuo: “En, na jiushi ‘gao’ zi. Yaya ni de
Er FrARL RO T o BREBIFEAR—BEF 0 AR ETEL
Hanzi yué xué vyué hao le W6 zal jiao ni yi ge Zi na Jjiashi kandao
Fr Ao Moz i DT KRE RS <oeee J
yangrou haocht ér liacha kodushui lalicuss 3
P RS i 3 PSR & v Sl S A
Yaya jimang Wen: “Shénme zi?”
Br IR B DALY
Baba momo Yaya de tou shud:
TErgaAS T RS oo Byl
“Zhé jiushi ‘xian'mu de :
F %53 F7° 4 SPER
‘xian’ 7

-

Gy iEvias s FLME e

Yaya paipai shdou shuo: “Wal
3 * 3 > F e L = -
LA TE > RYREELFr B A AR
shénqi le, yuanlai Hanzi zhéme youquo.”

T
A

Br R Rk

Haiyou naxie

Fon FrAa; BS

han vyang xiangguan de Zi

PN
¢’§3¢0

Bt F Rl

el |

bal

i \,Eﬁ.
I‘Eq :f .
= 2

? RIKMLIR

ne? Rang  women Xue



yang

o

T ¥ PR BIRE . MR- Erel AL o Bidet
“Yang” Xiang yang tou xingzhuang, shi yang de jido. Hai Ji-
BERLaEieE T AL Y FoBle As T e FoEs—mRL
de Xuéguo de “nig” Zi ma? Han “yang” Zi you yidian xlang,
R R pt A0 S e L R E R — s o
zhishi tamen tou de xingzhuang bu yiyang.
T e RO—-MRBi Ayl gidnc Bodbrl- T Fr o B
“Yang” shi yi zhong  wénhé de dongwi, yinci yi “yang” wei
WrareyiFrr AR ELRVBIALIE-BL 0 ot T &S, ORI
bushoéu de zi, dou yoéu shanliang wénhé de yisl, ra: “shan’liang,
FTRL o T EIAY o
ji“xiang”, “xianmeéi”.

d_
4 E o
% r =k

: yi xié
jonm N EEE
: =

g Fx

shanyang

Fr &l
yangmao

OX: iyt G2 Eefgr—-Fq5 e s Fx) 0
Tianshang de baiyin xiang yi  tou xido shanyang .

ErHE ﬁzz P g BT o

zhéng dui weiwel Xiao.

O #H+Fieht IR~ z:a?ftiaé’h :

Wo chuan de maoyt shi Zuod

RIAE Ao

hén nuanhuo.

-,
s X
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“»/

‘\h ;5:\
e

xian

5 0 Freg Er¥eEak- T Fe o TFRFsIRAs
de

“Xian" Zi shangban ba  shi “yang”, Xiaban ba  shi

r <k

IN 1
N B o b Z pod r s N
‘/A _ 7{? *3{ 7 k%‘ ’ k%‘ o 7{? /\‘7 %f\:k-';%ﬁ‘f ’
shi shul jia qian, “gian” shi  rén guizudzhe,
—

o ook T 5 f> r ok 1= I 1 e
iRt R BEEy ( E = ﬁ — 2 ) > VR 1 AriReCERAR
zhang da zuiba ; shi  zhi zui I

; 7 o) J 2 B - # . T -
B2 O REEARE IR TE o M R-BHIBILHFLRI B » BLiEz
de kdushui  dou lia chalai le. Jiushi kandao hao dongxi, xiangyao
48 ; i oanT <
R I
dedao ta de Xinging.

i

p El g e ) ALES
.y"’ . Tt;, — EE xial de changyong ci xianmil
%’ X  Yi  XIE | ssasssessssssssssesssssessassescsanasasscasnnanns o ne  eRe

NN EEE ORFREELT: » A3 HF: RPE: W79

Wo ganmao le, kanzhe dajia kapan

=IEAEEED yieke EERI RO L
. .”/ Yo E de chizhe bingailin, hao
© ReKyFiAesRidmy » At

Taran xiaqi dayu, zhén

s ; 1L # v el
A R AR R LML B R o
you dai sadn de rén buyong linyd huijia.

N,
%.50.9



méi

T AV Free br¥adagks T Fe 0 FLEREE

“Méi” zi de shangban bu shi “yang”, xiaban bu  shi

r f. h ¥ — gk i s pr., T %0, L. )
R 5 o R¥Ferpe SRR T AL k3 RIRVFRES
“da”. Da vyang chi gilai hén “méi"wei; yong da vyang song-

AR B ELS 0 PFELAEBIASELF Mo e BRE B e R |\ AR

I hén gaogui, SuGyt rang ren Juede ylayue huamﬂ de dongxi dou

shi mé de.

| Eg% ﬁi'%f‘gﬁl"' %‘Q"EE\ %Q‘%‘;\f

- de changyong ci méili méihao

NI s wT L ot RESITE BHIG BN

PRSI ‘—‘ m T| 7| ?| Chantian  dao baihuashengkai,
]

T - B o ?/\C B
-.--:,L——M“" ‘i‘ﬁﬂi|%| %ngs;é‘ thlfen .
' © HiPIn ELBLAT - BB AL

Chadmén shangxué gian, mama zongshi

MBS RER = | FVIFL| 892 — K5 )
zhufu wd  you méihao de yi  tian!
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TEL L FrRST g, o+ T Ee 0 RURSEIENE

“Xian” zZi shi yu “yang’, yi  shi  hai Ii de
Gidpc 0 FrRobs Erehigpidc o il AL REAFARIR LA FE
dongwu, yang shi shanshang de dongwu, tamen shéngzhang zai buténg difang,
S B SHARLE I kY 0 FEASFEAY T gy | For T Fi |
yé gé you butong de ZIwei, garén renwéi “yu" han “yang”
LGB R 0 v REIRIFE R AVRY 0 BEMAES T HD
shi shanzhénhaiwei, chrt qilai tébie méiwel, zhe Jiashi “xian”
éljg :Jé:_\‘%; °

de yisi.

- T T i an’ T T N T
s.—igf"- ™ & o e BB
- 7 i S T

3 xie yi xeé cl XInxian haixian

WG S5 10 [F/CF I PRI Sep- =2 £
; ,‘: . \ ‘_z_'_ e E ‘_‘ “_‘ |§—‘ Zhé tiado y0 gang zhuadao, shifen
| &

2 ot ARGkl e — R LROEEL £ o

| chr qilai weidao yiding hén xianmei.

et Lo O HAXL AT BFES » BUIRSELTER-

Wé zho  zai haibian, méi tian dou kéyi
""""" Lo HoMpT ¥T i [

" B 2R B By s

chidao XInxian de

&0,
0’9%0



-9 e

~I0E ERER S  {RealiPl-HRrEr i BEALE

Jiashang  bushou, ni kéyi zthéchta dudshao  zi:

0
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: : == v
mo mu mu mu mu mo

BloTime Bt r KeBeTods T REFLM2 ELFRBIES

Daole huanghun, taiyang xiashan le, cong caodi shang wang guoqu,

o 4 7 x ,,] ¥l .
Arlge ks er Bo3giqgs o JAI AT HFEAS L T B Tt 5 3
taiyang Jiu zai caodut Ii. Congming de garén Jia huachale 2 zhége
B R S S P O

Zi, bidoshi han’an bl gingch.

B ’ﬂﬂ N E 4&1‘,&:}'_;*_:3_ Xzﬁ*iﬂm ’ /ﬁJ«T 71: %x}\a‘fﬁa

You Xiao Jingling, hén haoqi you weile rang rénmen

%zéuzw’ Wil Eﬁﬁi‘ﬂﬂ A S E ré;J °

kandao ta, Jih  gél ziji mingzi jiao




% &g

3
@Tﬁ-

FEERIBT2RFRENI G 0 BrE—ELEF IR - PR

Mo laidaole baihuogongsr, xiang zuod yi ge baibian de xido Mo, yashi
Kz BBz T ORL L i@ AP PR2APTE 3R ETR 2 B2 :ﬁza— &
xian duddao bu*mu” héumian dajiao: “Nimen zhaobudao
BIRVIE B AL Fo T rRA L 0 BERIAG T¢ o FLETRZELEL
Jil ngcha tlngdao shéngyin dakai bama, Mo bujian Mo kandao jingcha
BRER BI04t - RrBLobCobl Re KL o BLRIRI |28 F7 0 B3I
zhaobudao ta, bujin haha daxiao. Jil ngl:ha tlngdao sheéngyin, kanbi-
BloAE . R TOEE 8920 RIBIATEIIEL 0 BrRAHE
dao rén, zhihdo  yong “ma” de, dongmoximo de zhao, haishi zhéo-
RzB|r o B é’JvaﬁrE AL FFEIBIRL RO FHLEL 0 227 KRY
budao. Baibian xido jingling zuonong Jingcha zhénshi gaoxing, danshi da-
140 R EIRKG R TS WL D B
;la dou x'huan bu guai Xiao jingling.

BloTiE18s 0 RoFGeWEITFei T2 FEIBLELENL ﬁ-*iﬁxﬂ*v

Daole bangwan, taiyang kuai xiashan le, Mo xidng duddao caodut

4 T e §
BOEVE T ooAreAr | BrEiKRI4eeEr T FiMIiEL T oA
jingcha  shud: “Hahal Zhe hui  wo zhidao le, Mo xiang jia ge i’

S ~ - » : '
Froo gl TR 5 0 OB ESpIEFMEIer | E0ET
Zi, bianchéng ‘ma’, women dao caodur [ déng f{a bal” Mo kan-
Bl I RIEY . Aol e i@ gkl TR 5 T
dao zhéme dud Jingcha, zhihao duddao ta I bianchéng “mu” le.
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.y

n\
z

mé\ ‘*é‘”»g*‘g
N

YY Y

L ROeLE-Fr i@y TYw, E?ﬁ Fr@s
Ma"

shi huiyi zi, shangmian shi xiamian

"YY ., beRrEE KiHE (Be) Ewﬁ*%ﬁ* P omERA- T

yé shi céo, taiyang (ri) caocong mong sudyl i
ﬁn‘ 2 8 F‘*tﬁ' = é‘z..\ I Hﬂn’\ & E#‘P';! T g ér‘kﬁ,.%—-, I ﬁn‘ N
2D FrRAEYRS s BEeg ey i %2 123 A7 W = =z | #As
mao” Zi shi  zhi fiansé han’an de shiké. Houlai you ‘mo” yan-
cel R S TR St D S ) T I e
bianchéng xadud xiangguan de zi, zhéxie yu Xiangguan zi dou
Ax R Bidas B H‘L%é’at,a B o
you  bo qingchd han han’an yisi.

&= =

Tt VPN Bl e as ) g4l ol

=gl Y T TR Y de changyon ci
z,_‘: . ‘.H.H.H.Hg‘g‘ £| gyong mominggimiao

ey . Ot Aith— et (RE £T LB o

Ta chang zud yixie mominggimiao de
g
shiging.

N
0‘56’0



mu

TR, ROREBL 0 REREBeARE T ER 4 0 RIF7
“Mua” shi huanghn, yuanlai xiéchéng ‘mo”, bidoshi

Kolge i Bkl v 0 RiEeBiagTL o xRy T 5':? ]
taiyang luddao caocéng zhong, fiansé hunan le. Houlai
WEEARE T OAVAr o v T RrFIEL L 0 RGBT
béi dangcheng “méiyou”, bl gingchd”, yushi taiyang Xia-
AT svtx&“ 3 ;ia—- J %'- “F Py —-fB: T B, 0 83
shan, Jio Xia, zal jia yi ge e bian-
mETE T %‘ i
chéngle

| BU: B M:E | BB Eras

i . de changyong ci rima musé

LI‘::" T . T

C-iblz |-'.; -_‘_ I_- U 0 00 0 000 PRS00S0 RERENEReeResRensRsSREReRERRESRERRRREROSNS
L .:_!i_‘ &y Xie yi xié @ 2| &‘%E‘ B%—F' 5 j‘\?iﬂﬂ?%_t;'_—ﬁi E?JLE
' “-_-'; v [+ Rimi shi, dadi ranshang  yi pian hong,
Ny I . . - _
wiw e E|E] AUETHIRIRILSIASMIES
Ry -—':‘\ R 8 - | méili de jingxiang Ilng rén zantan.
oo 4RI

— OWLEE B2 TIR: B Ergs| S AL
Shan I daole huanghan, musé llng rén
f 85% -

taozui.

N,
0’{5?"‘



Stories of Chinese Chafacters /.

TR RAMEERD . EgiAgs

# “Ma” shi bumi, yé jiushi
75': 2L <

R SRV R R A5 E R S 1

wutai gian yong bumu zhé qilai, rang guan-
ORI % s SEIIS Y SR IE T SR 2
X zhoéng kanbudao wtai shang de bujing, déng
R E R Al R e
kaiyanle zai lakai bamu.

mu
B9 BrAeEs | A aRRR Ris
de changyong ci bumil muhou
e NE e © i F 4 A AT A (A R0 8
' l‘:_- :.._,’ ————— ‘ B ‘—AT-- T- Witai shang zdngshi xian yong bOmu zhe
_I_j‘::i ............... ﬁ‘< K?J o
!i! WEg !E! s
! o
' ‘ﬁH?‘H%H%‘ © :Z 2 #5% Eﬁf‘ﬁi‘}ﬁ“gﬁ%@ﬁg‘ I ,;‘?“sz\
Zhé cha Xi zhéme haokan, A Liang

......... SO S S H " _’. -
[ FR R | B kL o
shi muhou yingxiong.

HWE R R AL th RS B2 M FE

Fénmu shi rén sl hou zha de difang,

r1
)( b

L5320 AxBlEge ey BBl o
t zai ta IT, you heran de yisi.
mu i‘!’ ;%ﬂ _Th ;gﬁ

* [a="] [+ '{r

g0 BefRraE | T ED Bk ol | o b e b

| de changyong ci fanmu midi --F ‘ﬁ“g‘ g‘ ¥ ﬁ'

O[> R0 B2 A2 A T2lat sk FE o
Fénmu bing ba  shi képa de difang.

OFIr £ 5% # R&T’%-* °
A Mél  jia jia zai mudi pang.

PN,
9559



BY: &1+ v 58

de changyong

wigs T 2D Far Tl (Adw )

Mu  shi ‘mo” han “xin”,
. )= R Tooanl @Y, T KL 9. .
-] 7{?’&5'\-‘& E"‘?\E‘t’%t ! ;l:xﬁiq‘ o & a/px
‘mu” shi zai  xin I xiangzhe, bu  gan gaosu
w, [ 2T %ﬂ\
'ﬁu)( i‘}\ - _i ? 4 f'!
1] “xianmu”. W T LT
@3’ g T e
Ry s 7
sl Xé vyi xé

o e

yangmu

4R X2 Bl Xabhs

= 1
';vié';ﬂit'%

you gao you shuai

fpe 30| HP2 B R ML » A2E RIBLSRE B RS o

©4; ¥+

dan bo gan shud chalai.

IR EIRES M REAFRY
‘ (k. E

Dang ni kan u qgingchd, huo kanbu-

4 % T 3 " H = . v
BBy » Rihoe 20T 09k F7 0 Re
jian  shi, xiang zhidao ta de yangzi, zhi

bl v B ~
RrmeFriiBiBe g AI-BIR-
déi yong shdou qu momo kan, Sudyi mod  shi
r . a0 Hn
%J; ( # ) _t ﬁn"f Sy _t °
“shou” jia “mo’”.

B e EoYr ArArpos

de changyong ci mocai toutoumomao

O+ R+ o492 (B HH | EL IR RIYI FS
Zhée «ci de mocai huodong Jiangpin fengfu,
RIF|T TR %2 AE S Jug o

X1yinle hén dud rén canjia.

O A (s fars 2 | B9tk F7 0 AT

Kan ta toutbumomo de yangzi, ba-

AL X ME TE R F o

chéng vyou zuole bia hédo de shi
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— ~ % M E BB R AR - R Sy T o

Jiang liang ge bujian zu qilai, xiécha zuhe de zi

L&

BN EA R B AR S 4 o
Ba xiamian de zi tiandao gézi Ii.

- “-H-”g q“-e-—-gn” -

a

-

@- A S P U S, SN, S S S S U W U U S S "y

L..J

ﬁ-ﬁ----------“----“----“i

LT

l
g v
\‘“

Pinzi youxi:
e Fr RS TLRY - BB
Ba zika jian xialai, pinpin
A3 TERHEHLSIDrE 2
kan, kéyl pincha dudshao zi?

T PA - Fuk r] % . I)‘La .
Kéyi han tongxué yigi
AIELBEATE S %Ei'??”di.i-%f"
kan shél pin  de  duo, shéi Jiushi

P FrEL o

pinzi wang.




Ao Al AT RS

You yi age zi guo
—-R5 RFFRIGIEIEIA
Yi tian, da Zi gqué de guowang
EAfS é’]v-: AEH 7 EE RSB o
quo ren bangzhe qu  kan sho.
I ARIETES eﬁtm TrmL Ry
béi ma  Zi guo rén da huilai
BRI S B E)E BEFrERNEL
diechéng gaogao de I zi qu giang,
B T ARG Fr RS AR .
chéngle lin Zi qu zudang.

EhF e AR

Hanzi shijie ]
ERE S E S é"h
zhuzhe geshigeyang
L& —?"’ 3 @ =AC
wenzi wangguo.

#

BliPAE; T2 %2000 REEIE RABI% o
guaénéi zhongle x0duo piacliang de da sho

k.;‘;t 'E“‘ ﬁz gi?ﬁﬁﬁﬁ ’ r?st.; -;%j_ ‘j;v'??\
Xidngyao yi ke shéngdanshu, o ging kéu  zi
oE Bk TE— B ALES . #ERE
Kou zi guo paile yi ge rén Jiégud
T2 OFFrRIRIKS T2 HREEAS
le. Koéu zi gué  jio paile liang ge réen,

’ ili”%v@“&,

zZi  guo

FTUEE AR FERS $0

paile shéugianshou

0710



P « ; 4 28
DrFrRLeE AL RLIFE
Kou zi gudé de rén Juéde

—%'T’ ’ %u“}%? XR

Zi, yushi you Jiapaile yi
% 5 2 2
Al TERLFr o RRFr
chéngle pin Zi. zi gué  yé
4
B R AL T ARG -
san ge diéchéngle SEn.

)[-—-I* ij-x jj‘t'fgx Z‘EE @ ﬂ{ﬂbi ’

dan duifang xiang zud  wéigiang, ye

Bl: &z nf’#&a#ﬁ'f

gub bidoshi baogian

RyFrEBy B EL

Da Zi gué de guowang,

g —

xiangyao yi k& shengdanshu dou de-
FrB|z» ARG RS ML RE
btidao, zhi  déi gantan de shud:
T et REKEL e =5 B
“Ruguoé women yé you san ge
kb'?‘? _g_%'ﬁf-? e éj]azié%?‘
zi dieé zai yiqi Hanzi,
E R s e N R A P
women Jia bupa tamen le”

ARL IS AR

il
=, —
F;

lian

Pin

yi ke

T RS Tt-—-—'ﬂﬂ“ N5

rén,

LR N - S FES

buganshiruo,

Jan T =A%

Zi yi

‘&at‘ -ﬁ’: (f‘“r 1&;7 }\x‘

wufa

2

“ARIBILAR: B R B2
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fREAL @5

yaobudao, hén meéi mian-

=B AS S AFE B HLEL
a de,

ren zhan de gaogao

2 «, .‘iﬁ_l
A &

ganjin zai zhado vyi ge  réen,
‘\_ t (1} \ & < {Fj b} }\‘7 ‘:I % = ?
sufran women rénkou duo,

RFrEi R s RIE A F

zhi  déi huiqu

xiang da Zi




X

hdng

%‘;.——--—‘kg ’ 1]\£~EHE'F9E]?-<,“§$“§‘?

You yi  tian, Xiaoming  weén baba,
HEAR T ARG B s L
fang dou paicha hén dud zhancheg, zhanché

HESIB RIS For B B Re BB RGAS "FT*

zZénme

xadud zhanchée de zhénshi han  shéngyin vao

9. 4852510
& T oalu=

Baba shuo: “Women dou yi

iL‘T?—LJ”( gﬁ-"ﬁk‘ﬁ '—-P{@ %”’%— ﬂz\z_ 5?: IS Uz‘éﬁéia%? °

xmg weén kéyl zlichéng yi hanyou zhongdud
'r=5 gritgéﬁk*r%L&%"’
bd& san ge diéchéng ‘hong’
ifo o BIES T
zhénshi han  shéngyin le”
‘\=E1-' =
N BY: B A &5
hong B changyong ci hang
O pught @Jzéﬁ”s —- B B0

Zhi tingdao hong de yi shéng  juxiang,

AR B TR AL LR o

na ke sho béi 1&i pichéng lidang ban.

N,
0’?.3'

r BRI REELD RLBS

facha

san

(Y

gushihou

liang

honglongléng

bidoxian

bidoshi

Visi

TR A= R B

duo,

ke
=X L

jan jidozhan,

§k%$§‘§,‘ a'ft*;& Fé.‘ ]‘i‘ é’]tﬁz_ g5 33;%

de shéngyin,

Frs-BA-~ =588 Ko

sudyi Sén ge xiang-
;j\ =" j ~ L ‘E‘é{‘
weénzi. NI zhiyao

kéyT

BT S B 1 401

jit

bidoshi zhanchée de

41\

&

Ei& Eg"

Xieé i Xie
NN
Kd EdIEd Ed 4 E4

|
i
£l
EIEAE

|
A4
£l A]l4]
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N =

©
=) ©®
H
iing 9 > =

OO0 ” gog ” B8

3 = o) ] ;%P‘;!UE-F%;' i F%x "« B EHL )Lut 2 #ﬁ/\ﬂ'ﬁé

“‘Ri” shi taiyang, yangguang shl mingliang  de, gurén Jit
i, == & 4 n o3 h :
S =588 H‘B ] %*ﬁka g9z T Bl 4 Fv o R ZIM
yong san ge diéchéng de “jing” Zi: bidoshi mingliang  ér
#,
£V E-BL o
méili de yisi.

BY: B 258 i bl Al Ldhl

de changyong ci liangjingjing shuijing

Brom e cmn s s S

2 1 .
:I—— E@E‘ O X: Le—B5—B5 ~ [Ri&: & 8
Yo =2l Tianshang yi shan yi shan, liangjingjing de
Fi—="1 .
#1F BIRD 0 BB HI RS R o
| 1

S SRS ’7‘ ‘— Xingxing, haoxiang zai dui wo zhazhayan.
2]=]
% N d L .
O e Bz T+ Lodks #2 — ko[ KE &2

Jiéjie bozi shang daizhe yi  tido shuijing
T ]

R8RS

xianglian.

N,

) ALX ¢



e
i

" BE  REARIE-BERSEL o —AR—-FRIEL 0 PREBA-

“Kou” yuanbén yisi shi  zui, yi  rén yi zhang zui, sSudyt
= # s — : o -
x %73 W AE o ,t, %_ ?’&i SRl N A5 o =54E¢E R s £ i ]
you  dubdshdao  rén, jia shuo you I “kou” rén. San ge “kou” ké-

U-Biki T &L 4 Froe snRCRIARESE 0 REAFEERNEY
yi éng

diech “pin” zi Pin  shi bidoshi hén dug, huoshi zhongléi de
BB o
yisi.
- 2 ok
ﬁt urh, P LS 1= g
shangpin bingpin
T T
o T ey N L S P S
= xig vy Xié I3 b o
OB#Ben; dl- BrR B X & btke é’J?:
'.1‘ !r [y |?‘ F |‘_ ‘n? Baihuo gongsT I you géshigéyang
lag—m——" L . . :
' — % o T
== S U'U HU‘ H‘;:;_’ |§J _; U-Ua' ’ ﬁ;g‘f-—ﬁ?“ﬁ_ﬁ‘gi °
. ln 4 | Mabhd Raiad shangpin ; yingyoujinyou.

@E%igﬂ_'_illz 4 ; /_'JUH %27{?%?

Xiatian yi  dao, bingpin Jiushi shang-

%;E”ﬁ LAY ML L S o

zui  changxiao de shangpin.

dian

&8
"f.5

€,



I XA

choéng

'y R LT E0E I

—_— T i
X SRS $2

kanchong

ﬁ%-%k% é;]‘é !

=
“Choéng” shi chongzi de xiangxing  weén, san zhT xido chong
Brpr—AS RETE T & 4 Fro U oGk 4 RORIGD
die zai yiqf, chéngle “chong” zi, “chéng” shi kdnchong
o 4IARL -
zongchéng.
P R — & B W25 &£1EL4L
) %‘v xié yi xié . de changyong ci maomaochéng
-1 .+ Sreelr e e NS R ARG s e e S Ian e« # 0B
SR A v - YRR . i
C I @ ekl 'hér‘ EVENT SANE I
,_f,-, o ‘ Ry ?? W6 zui maomaochong le, ruanruan
L | =

‘ﬁ?‘i"’;ﬁ? ANE- o

- ol héo xiarén.
& &) & s
S— O&+ET A7 B2 &4’ 3?% x5
Baba shi kiinchong zhuanjia, renhé
ktnchong de wenti, weén {a i

FON
0.?6‘0

AR A

yduguan

EiEEIAR S s QNS

dui le.



ALY

=1, il T A
*Zﬁr. (= ol E‘—
\ Zonghe Ilamu

— BT +

(007) — GEis) X (Fer) + (BR)

Ba  wenz (iia) (jian) (chéng) (chu)

&0 DI A F

kankan kéyi bianchéng shénme  zi?

'--‘ --.‘ 'p-o\ '¢--.~
4 N2 % & 7 % F % ' )
EXR+F= E ) (L H-FF ) 2RkX2=1 ) [32H+3=1 )
‘.__o’ ‘.__v‘ \___4’ ‘__d'
r " - - e” "~
' ) ' 'l 1
4 F+EF= ) s I—F= ) (6.2 X3 =H ) | 7.A&+3=0 )
‘\‘-" ‘-b.-" \-—" "--l“

LB e

ZooHe—# 0 Brpi BRI S 0 IBreiBi AR o
Zhdo vyi zhao, ta zhong yodu naxie wenzi, bda t& quan qilai.

+ T
£ z

shan shut cao Xing

LE Ak

*

S Y
-— )f.l )(’
L L P A

chéng choéng mu lin SEn yué che

Jo— T
— o —
— L\x‘

B B
AT 5° g°

Xiang vyi  xiang, lian yi lian.

THE=BERFELERNNT  BRBEEHEST @ THET—E -

—zaur &v ﬁw@" "

y qun nia  zai benpao .:

XE } XR /m".- élJ 7K,\ -

you duo yuu shen de shm

w GE F-ﬁﬁg = %ﬁt %ﬁg (%z. %4 ‘T? ﬁ..d‘. ;

_ sh'tou . yi N keke - qmgchu .I.(e. jléfﬂ. :
)(’ %’-P Xx ky X.x ﬁz_ ;

SO L L S
?’FT“§ s L

H xuduo shumu

&\
*Ji'
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Qapad as pe

xiangxing xingshéng

ﬁ%n ’ ‘x} ;—_; B, &-l 93
53 *vm\.,.“v
Ma,

wo hen renzhen du

"L EIARTE L

“Qiacjiao shuang zhoukan”,

per T Frehl HiE
cong “Zi de gushi”
s a1 T
2o RET-LIFELEL
IT, wo yijing xuéhui
200% B Fr T o

dud ge zi le.

PREFEZ G e RA F VA AT B HE BBy ¢

Ni  néng shudshud Hanzi you shénme tése ma?

B | FaAR-FioREr i I REES

Enl! You yizhe wutt de xingzhuang hua cho-
#, r 22 o f.'¥ £

ﬂa él] = g\x 7 z.’ | ‘% me %{ﬂ 'fgt .

lai “xiangxing” xiang:

Xz

e () v <ﬁ>)
@ (@) 4%

mian déngdéng.

Al

BEA R 2

Haiyou ne?



4

v

qﬂ_'-!l-

L

%;'%_;' Fﬁ/_ﬂi?#a‘f#%t ll éﬁii&bﬁiﬁ;g "Fll:H ﬁ‘éﬁé’]‘f’—’

Haiyou yi zhdng shi tébie de difang bidaoshi chalai
. —_ B ooJke v
B T S -?"’ » Brguifgr s T EFe  Rodge i
“zhishi” pira xiang: “yan” shi zhichao
== 5 P # .
FEIRL 0 RO FEIR BeH i — LMY o
shétou, bidoshi shudhua shétou yao dong yi dong a

PReZr s HeFi 0 BLTigkase! »r‘“ﬂ E

NI shi guaibaobao, Xuéle jlu jide

KeBrgfFe TG L ARG

W6  hai jide “zhua” shi  bido-

T~ A& 5 #E.\?”ZHM&%" _

shi yong lidang zht shou ta zhuazha, D
S

2w H r LI - S [

B D grEs o Froe

zhé shi “huiyi” zZi.

Y Bt ARZESEEIEAZ o AREEY T
@ Haha, ni  zhén congmmg Name

2 g N F%Q‘J‘ rﬁ%_{ii‘
“mu”, “mo”

m; you
RO B s Xk R é’J-rr FrR: ?
shi yong  shénme fangshi zluchéng Zi ne?

ﬁé ';;i,.,,ra wa'{ )Eb ’ "E‘: 7%?'_ 3% ﬁg/\‘? '?"P éjji /552:?5 ’

Wb dangran jide, ta shi yibian bidoshi zi xingfu,
389 SO & _3);_; Pat B 4T 7o

Bk TR 0 BRI ELF o
yibian bidoshi zi de shéngy‘n, ta shi  xingshéng zi.

i fRBIRIEIAL T REFIAIES | TEe

ni kuaiyao chéngwéi “Hanzi dawang”

975

.

¥ g



Fx oo

xiangxing

|
-

FH: E SR & ﬁ’Jé IhsH L o ?Err %"ﬁ%* é’h N7

Xiangxing, xiang wutt waixing. wulfi waixing
Heger o ACERRIel B ELRII BT 0 IR
tézheng, yong jlal'l dan de bihua bidoxianch zmng X;angxmg shi
X %éﬁ” BEFVHERY W XEFr AR AR é’]t%"
Zui  zao Zaozi fangfa, Xiangxing weénzi shi vi youxmg W
A= AL EL P bA- Ry 52740377 °

wéizha, sudyl dadud shi mingei.

L

fBis e Biaing (4 )~ Fv (G o

Xiang  jinnian sud xué de zhua ;
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